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mely nem fgst, hanem a haj eredeti szinét 7adja vissza.

Kaphaté l 2 & lgydgyszer-
egyedil ZOltan Bela tdrdban,

O csasz. és kir, fensége Jozsef féherezeg udvari szallitéja.

BUDAPEST, V., SZABADSAG-TER,

SETATER-UTCZA SARKAN.
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mivirag- és disztoll-gyaraban,

Budapest, IV. ker.,
Karoly-utcza 4. és 5.

Kalapviragok, tolldiszek, kécsag-
tollak, tollboak. Alkalmi ajan-
dékok, finom disztargyakban,
Menyasszonyi koszoruk, és di-
szek a legujabb divat szerint,
Szinhazi, alkalmi és sirkoszoruk
szalag €s nyomattal, barmily
kivitelben; kiilonlegességek disz-
novények és palmakban.

| Eladas nagyban és kicsinyben.
Siirgényczim

Szekulesz, Karoly-utcza.

ALAPITTATOTT 1860-BAN,

HARISNYAVILAG

LUKACS M. Budapest, IV., Kigyé-utcza 5.

Legelonyosebb bevasdrlasi forras

ndi, férfi- és gyermekharisnya-kiilonlegességekben.
NAGY VALASZTEK.

HATAROZOTT OLCSO ARAK.

Minden csaladnak

sajat jol felfogott érdekében csakis a

Kathreiner-féle
Kneipp-malata kavét

szabadna potlékul hasznalnia
a mindennapi kavéitalhoz.

\S )
° 4 3, 4, 5 koronas
A Kalap-Kkiraly soucsee:

IV. ker., Eskii-uat, Klotild - palota.
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A szép mell egyike a néi szépség legel6kel6b kel-
lékeinek s azzal a természet nem igen pazarkodik. —
A holgyek 6rommel fognak tudomast venni arrél, hogy
létezik egy teljesen artalmatlan szer, mely a termeszetet
§yi}ngéd médon kényszeriti, hogl){' ebben a tekintetben ne
ukarkodjék. Ezen, a parisi eldkel6 holgyvilagban el6-
nydsen ismert szer a Ratie-féle PlLULéS ORIENTA-
LES alkalmazésa, mely a legelGkel6bb parisi
orvosoktél ajanlva s tényleg birjak azon tulaj-
donsagot, hogy a mellet fejlesztik, ruganyossa-
gat elsegitik, a szoveteket erésbitik, a vall-
csontok kiszogelését eltiintetik az altal, hogy a
mell idomainak altalaban teltséget kolcsonoznek.
Hatasa abban all, hogy az ételek hizé alkatré-
szeit elésegitik s azok a mell kornyékén iileped-
nek le. Az cgf'szer elért eredmény minden kiilén
kezelés nélkil megmarad.

A Ratie-féle PILULES ORIENTALES
eltel6 hatasa folytan szép, iide arczbért és fiatal

Miként lehet szép idomokhoz jutni?

kinézést kolcsondznek és az egész testet fiata-
litjak. — Minden természethez alkalmazkodnak,
a fiatal, fejl6dé leany épugy hasznalhatja, mint
a kifejlett asszony es semmi koriilmény kozott
nem artalmas.

Toérvényileg védett védjegy. A koriilbeliil
2 hénapig tarto gyégymédhoz kinnyen lehet
alkalmazkodni a nélkiil, hogy a megszokott
életmédot a_ legesekélyebben meg kellene
véltoztatni. Ara egy doboznak, hasznélati uta-
sitassal, 6 kor. 45 fill. (Szétkiildés bérmentve,
titoktartas mellett.) Utanvétellel 8 kor. 75 fillér.

Ne fogadjunk el oly dobozt, a melyen
nincsen az UNIO-védjegy s a mely a czimkén
kivetkez6 feliratot nem tartalmaz: J. Partié
Pharmacien, 5., Passage Verdeau, Paris.
Féraktir Magyarorszdg és Ausztria részére:
TOROK J. gy6gysz., Budapest, Kirdly-

uteczajl2.

=f= 507ARYSAG ==

Szép telt testidomok a D. Franz
Steiner & Co., Berlin keleti eré-
gorétél, 1900. évi parisi és 1901,
vi hamburgi aranyéremmel ki-
tintetve 6—8 hét alatt mar 30
fontnyi gyarapodasért kezesség.
Orvosi rendelés szerint. Szigo-
ruan becsilletes. Nem szédelgés.
Szamos koszonblevél, Ara kare
tononkint 2 kor. 50 fillér. Posta-
utalvanyon vagy utanvéttel meg-
rendelhetd

TOROK JOZSEF
gydgyszertardban
BUDAPEST, 50. Kirdly-utcza 12,




XV. éviolyam.

1004.

18/748. szam.

WERJELEN MINDEN VASARNAP.

Eléfizetési feltételek :

kor. 20.—

10.—
5.—

Egész évre .. ..

Félévre .. .. w = >

Negyedévre .. .. »

Egyes 'szﬂ'm 4ra 40 fillér,

POLITIKAI ESIRODALMI SZEMLE
" -SzZERKESZTI KISS JOZSEF

Bzerkesztiség és kiaddhivatal: -

‘BUDAPEST,
VIIIL., Rékk Szildrd-utcza 18. sz.

~ Hirdetések
felvétele ugyanott

Kéziratok nem adatnak vissza

—&© DBudapest, méjus hé_ 1l @2—

Krénika.

Crimen laesae.
— apr, 28.

Sz6 sincs réla: az osztrdk elvtarsak részint tudat-
lanok, részint szemtelenek a vasutas sztrajk kortil tortén-
“tek megitélésében. Igazuk akkor volna, ha a Tisza-kormany
a sztrajk elsé két napjan tette volna azokat az intézkedé-
seket, amikbe harmadnapon fogott. De a dolog nem igy
tértént. A magyar 4llam, és nevében a magyar kormany
s ennek vezetésével a magyar parlament mint igen modern,
igen " felvildigosodott, igen méltanyos munkaadé allott szem-
ben az Otvenezer alkalmazottal, s nem orditott elleniik
sem policzaj, sem Aagyu utan. S6t elfogadott s a maga
részérdl is kikiildott békéltetSket és kozvetitbket, akik igen
. szépen s igen hamar meg is egyeztek egymdssal — a
lehet6 legméltdnyosabban a sztrajkolok irant, mert mi
lehet méltanyosabb, mint ha (amire menten ratérek) meg-
adnak nekik mindent, amit akarnak? Tehdt: a korméany
belement az egyességbe, a maga részérdl allta is, és akkor,
pénteken reggel, negyvennyolcz 6raval a sztrajk KkitGrése
utan, a sztrajkolokon volt a sor, hogy épp oly bolcsek,
méltanyosak és taktikusok legyenek, mint az-6 munka-
adéjuk. Sajnos nem voltak azok; dezavualtak képvise-
18iket, s a sztrajkot nem hagytak abba. Megkaptdk az
egyesiilési s a gylilekezési jogot, meg a szolgalati prag-
matikat is, melyeknek segitségével s a veliik szimpatizald
. orszig és parlament ellenSrzése alatt két hét alatt békésen
kivihattdk volna azt a hdrom milli6 pluszt, amit még
. akartak. S6t még ezt a harom milliét is elérték, mert mit
jelent egyebet egy megszorult kormany abbeli igérete,

hogy »a lehetd legméltdnyosabban fogja szdmbavenni
" kivansagaikat?« Micsoda . vétek, micsoda bin, s6t, ennél
is tobb: micsoda ostobasig volt még ezek utan is foly-
tatni a sztrajkot? Mi a sztrajk egyéb, ha szoczidlis eszkoz
akar lenni, s nem anarchista forradalom, mint hdboru, mely
békekotésre igyekszik? Amely perczben a sztrijk elérte

azt, amiért megindult, abban kell maradnia, kiilénben nem

sztrdjk tobbé, hanem zsarolds, melylyel szemben minden
eszkdz jogos és torvényes, a legjogtaianabb s, a legtor-
vénytelenebb- is. Kémivesek, acsok, még kocsisok is fGbe
16nék magukat szégyenletiikkben, ha rajtuk- ilyen szégyen
esnék, mint amilyen a vasutasokon esett .azzal,
6 sztrajkjukat nem tudtak idejében abbahagyni. De persze,

‘A logika, melylyel ezt cselekszi,

hogy az -

minadlunk még a kocsisok is szervezettebbek és iskolazot-
tabbak szoczidlis dolgokban, mint f6lttiik levé osztlyaink

‘mind valamennyien. S a vasutasok most keserves leczke-

pénzt fizetnek az iskoldért, melyben a szoczialis gondol-
kodast, fegyelmet és taktikdt a maguk bOrén és kéaran kell
megtanulniok.

Ez eddig j6 volna és rendben volna, s hacsak a
kormany az elfajult sztrajknak csak sziikséges leverését ugy
nem folytatja, hogy tiporni is akar a vasutasokon: igen
nyugodtan nézheti az osztrék elvtarsak nyelvoltogetését.
De van a dolognak egy mas oldala is, melyben, szeretem
hinni, a kormanynak- része nincs: tudniillik a junker-reak-
czibnak abbeli kisérlete, hogy ezt az esetet a maga czéljai
szdmara aknizza ki minden szoczidlis és gazdasagi torek-
vés ellen, mely &t a monopoliumban megzavarhatna.
ha nem volna iinnepé-
lyesen résiitve a minden rendli, rangu és — szarmazasu
fajmagyarsdg bélyege, becsiiletére valnék a leglengyelebb
zsidé talmudistinak. A vasutasok, igy okoskodnak, a kor-
manynyal daczoltak; a kormany az allamot képviseli, tehat
a vasutasok allambonto merényletet kovettek el, tovabba:
ez az allam a magyar allam volt, s -ebben az orszadgban
minden a magyarsagé — aki tehat ez ellen az allam ellen
tamad vagy barmi ellen, ami ebben az orszigban van, az
a magyarsigot tdmadja meg. Tehdt ugy a vasutasok, mint
mindenki, aki vellik egy kovet fth allambontd anarchistak
és a magyarsag ellenségei. o

Hat ez gyonyorii. Még egyszer mondom: mindazért,
amit a sztrajkjuk elsé negyvennyolcz Orajan tul elkovet-
tek, nincs miért védeni a vasutasokat, s amit azon tuil a
kormany elleniik tett, - nincs miért rossz néven venni téle.
De nem azért, mert a vasutasok az allam ellen tették azt,
amit tettek, s nem azért, mert az allam nevében tette a
kormany, amit tett. Hanem, mert a sztrdjk harmadnapra
anarchi4va fajult, s mert az anarchia ellen allami segit-
séggel védekezni a magyar allamnak csakoly joga volt,
mint minden egyéb munkaadénak. De nem azért, mert
allam — s ha Tisza Istvin a vita hevében kiszalasztotta
a szadjan azt a nem hiszem, hogy az & teljes hite szerint
valé szét, hogy: amely allamhivatalnok émberi jogokat

‘akar, az kegyeskedjék kilépni az allami szolgdlatbdl, akkor

sokkal tobb igazsaggal és meggysz6déssel azt. kell mon—‘
dani, kogy amely dllam akkor is dllamnak kepzelz magat
wmikor wunkaado, az kegyesked]ek lemondani a magdin-
vdllalkozdsyil. Mmdadd1g, mig a vasuti szolgalatot a
torveny olyan sziiletésiinkkel rank nehezeds polgan kote-

.lessegge nem teszi, mint a katonai szolgalatot s -az ado-

fizetést: a vasutasnak, ‘akar allamvasutat szolgal-is, épp- .
. o
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oly joga van a viligszerte elfogadott szoczidlis hadijog
hatérain beliil -a bérharcz minden olyar eszkozére, mely a
blintetétérvénybe s az 6 szolgalati eskiijébe nem {itkozik,
mint akdrmely mas munkasnak, akarmely mis munkaadd-
val szemben., Ha a sztrajk .ebbe a torvénybe vagy eskiibe
belelitkzik, akkor nem jogos — de nem azért, mert ebben
az allammal Utkdznek Ossze, hanem azért, mert eskiivel
és torvénynyel. Ha az allam az & hatalmi eszkozeit arra
haszndlja fel, hogy munkdsaival szemben a t6bbi munka-
adok rovasara elSnyoket biztositson maganak, akkor vét
az ellen az egyetlen létjogosultsidga ellen, hogy minden
aldja tartozé érdeknek egyforman hii és kotelességtudod
safarja és megvédbje legyen. '

Ami pedig a »magyarsagot« illeti: ezt a lesipuskat

egy Kkicsit elhamarkodva siitotték el, éppen a vasutasok-
kal szemben, akik Gtvenezren, munkasaikkal egylitt kilencz-
- venezren vannak, s éppoly joguk van magukat magyarok-
nak tartaniok, mint akadrki mdasnak ebben az orszdgban.
Ha ebben az orszagban »minden a magyaroké«, akkor
az Ovék is, s ha »az éallam is a magyarokéx, akkor is az
6veék is. Vagy igaz, hogy ebben az orszdgban mindenki
magyar, aki annak vallja magat, s akkor mindenkinek
egyforma jogai vannak benne az allammal s az orszag-
gal szemben. Vagy nem fogadnak el mindenkit magyar-
nak — s akkor az a fofmula, hogy itt »minden a
magyaroké«, nem jelent egyebet, mint hogy egy csomd
ember, azon a jusson, hogy 6 »magyar«, a tébbi pedig »nem
magyare, lefoglalja maganak az orszdgot, a hatalmat s a
dics6séget, s csak annak juttat belSle s csak annyit,
amennyi Oneki tetszik. Hogy ez mint fér meg azzal a
.masik nagy - jelszéval, hogy a magyarsagnak minden itt
lev6 fajt és felekezetet magédba kell olvasztania, azt nem
tudom. De azt tudom, hogy ezzel benne vagyunk a hédi-
tasi és az Okoljogban, benne vagyunk a muszka vagy az

osztrak stilusu rebellis-tiprasban, amely ellen hogy nemcsak -

a sztrajk, de minden fegyver jogosult, azt 6rok dicséséggel
éppen a magyarsag mutatta meg 1848-t6] fogva 1867-ig,
allé tizenkilencz esztendeig. Mindenesetre uj és érdekes
igazolisa ebben a sokfaju 6rszégban a magyarsag hegemé-
nidjdnak az az elmélet, hogy aki Arpad orszagaban tobb
_jogot és tobb kenyeret mer kérni, s aki ezen a {6ldon
nemcsak alattvald, de polgar, s6t boldog polgar akar lenni:
az vét az allam fensége s a magyarsiag uralkod6 joga
ellen. Szakasztott ezt mondjak az olah, a tét és.a horvat
izgatdk és bpjiogaték is — s ha ezzel igazat mondanak,
_akkor nekik van igazuk. '
‘ De nem mondanak’ igazaﬁ — s ha hatalmuk kényel-
. mes élvezetében megzavart uralkodé gazdasagi osztalyaink-

nak megvan az & franczia, angol vagy olasz kollégdikhoz
képest az a praejok, hogy némely szoczidlis kiizdGinknek -

~az 6 szdrmazasuk  véletlenségénél fogva még nemzeti-
. szinlibb ~hurkot vethetnek - a vnyakéba, mint azok az &
elleniik_gerjed6kébe : ‘huzamosabb ideig éppen ezen a f5ldon
.nem sikeriil ‘ez, a fogas, éppen ezen a f6lddn, - ahol a
- magyarsag nemzeti kﬁzaelmej ‘mindig egybe voltak forrva
.-a tarsadalmi, és gazdasdgi haladas klizdelmeivel. A Wesse-

lényiekté’l, Kossuthoktdl, Deakoktdl és Széchenyiektbl mono-
..poliumaikban . &s privilégiumaikban - megzavartak. is meg-

prébaltak azt bizonyitani, hogy e monopéliumok és privilé-
giumok foglalata az a magyar alkotmany, melynek az
elfajult uj id6kt6l wvald illetetlenségével egyiitt™ 4ll vagy
bukik a magyar nemzet is. Ez jéval megallébb bizonyitas
volt, mint az, hogy ezen a f6ldon minden a magyaroké,
tehat aki tébb kenyeret kér, az a magyarok el6l akarja
azt elenni — mindazonaltal Dedk is, Wesselényi is, Kos-
suth is, Széchenyi is elég vazsonyi vilmos és izrael jakab
volt arra, hogy felrugja ezt a gydnyorii elméletet, s ki- +

- kiizdje a jobbagyok felszabaditisat s a nemesség meg- -

addztattatasat, s6t a magyar nemesség is annyira zsidd és
olah volt mar akkor is, hogy a maga jészantabol vetél-
kedve vallalja e terheket — alkalmasint azért, hogy a
magyar 4llam, a magyar nemzet s a magyar urajom
tonkre menjen bele. Ha valdban crimen laesac volna a
magyar allam s a magyar uralom ellen, s ha a magyar
dllam s a magyar uralom valdban tonkre menne abba,
ha alattval6i polgari jogokra és emberi sorra toérnek : akkor

‘nem ezer esztendeig, de ezer oraig sem tudott volna meg-

allani. Amit a vasutasok elkovettek, az elfajulasaban csak
a jézan ész és a szoczidlis taktika ellen val6 crimen laesae
volt, de nem a magyar allam s a magyar uralom

ellen vald.
Censor.

Avromele.

A tajkép Ungvar. Szegényes, régi hazak
A csatornanal, hol a kis Ung siet

Es dudvas kertek mohlepett falinak
Hoémpolygeti az aramlé vizet.

Népe szegény ... A biblidnak népe ...
Biis nézésii, szomoru emberek.

Arczuk sapadt és mindenik szemébe’
Evszazadok tiirelme kesereg.-

Ott latod Gket kora hajnal 6rin
Fejiik forditva napkelet felé,
Elelmélkedve a tanité Térin
Lépnek az Ur fényls szine elé.

Szemiik lehunyva imadkoznak hosszan
Tincsiik morzsolva, mig széll az idé

S melliik verdesve zigjdk hosszi sorban
Az Ur egyetlen, 6rok és dics6!... '

... Ide vetddtem egyszer tavasz reggel,
Balzsamos volt, iide a levegé;

_A tivol halmok z6ld lombdiszletekkel
Napfényt ragyogv‘a csillogtak .elé6.

Go6lyak szalltak a légben széles szirnyon
M¢éltésagos, nagy ivben, ‘csendesen,
S mig elmeriiltek tavol szemhatéron
Rég érzett béke vonult it szivemen.

Egyszerre csak egy hang-zavarja csendem:
— Avromele ! Rogton haza gyere!

S viddm kaczajjal majd felfordit engem

A Jepkét {ild6z6 Avromele. .
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Pottén kis jészag ... A nézése tiszta,
Halantékan haja mar tincsbe fut,
Kaczagva néz reg apjara vissza,

Ki utina jénni sehogyse tud.

Szivembe dermed egy szomoru érzés:
— Hogyan, e bis, meghajlott emberek,
Akiknek élete egy 6rokds vérzés,
Ok is voltak valaha gyermekek ?

Ok, akik csak az irdsnak élnek,

Akik siratjdk évezrek bajit,

Kik egyediil csak az Urban remélnek,
Lepkét kergettek a réteken at?

Kiknek kincse a Sion omladéka,

Kiket nem rémit se vesszé, se giny,
Gyermekek voltak ? ... Jitszottak is néha?
Nem mindig jartak ilyen szomortn ?

Avromele! Te vidam, csdppnyi gyermek,
Latom, hogy szillnak az évek feléd,
Hogy napjaid lassacskan letelnek

Es elfelejted boldogabb felét. . ..

Hogy hiv az iras ... Mégy ki a vilagba,
Hogy rénczos lesz, koravén homlokod,
Hogy bélyeget siit iilddzés, guny raja

S te htizod majd az 6r6k robotot.

Hogy konyv nélkiil tudod a bﬁlcseséget,
Es magyardzod majd a verseket

Es nem bdnod, ha az Gj kor megéget,
De 6rokodtsl valnod nem lehet.

H(.)gy néped mindén'féjdz;llma, keserve

A te lelkedbe sziiremlik bele.

... Kergesd a lepkét, kergesd csak nevetve

Te kénnyt labu, kis Avromele!
Pasztor Arpad.

’ - Etal.

Irta: TOMORKENY ISTVAN.*

Ugy mondta a KisleAny, mikor a félrebeszélésbdl
folébredt, hogy latta a mennyek kapujat, meg a Jakob lét-
rajat, akkor is sétaltak rajta fol-ala az angyalok. Nem volt
valami széles a létra, hanem csak olyan, mint a padlas-
ajtokhoz hasznalatos, afféle fogaslétra. Hogy fogozkodas nél-
kill mégis sétalni tudtak rajta az angyalok : ez mutatja leg-
inkabb a csodalatossagot. .

Ott’ volt ugyanekkor Farkas Rozal, aki angya az
asszonynak, meg Kisguczi Istvannak is a felesége, de most
nem volt siiket. Tavaly, mikor a nagy tuiz volt nalunk a tanya-
ban,. a fiilehallasa elmaradt, leginkdbb csak hideg idSben
szokott hallani. Itt meg hallhatott, mert a kamraban fekidt
a kisleany, ott ugyancsak vigalyos volt a leveg8, mert ott, ha

akarnanak sem lehetne tiizelni, mivelhogy nincsen mibe, -

Azonban nem is tulsdgosan akartak, mert hiszen majd
csak el lesz igy is valahogy a kisleAny. Nem lehet mondani,
hogy iranyaban valami sok térédés tortént volna, mert

valéjaban nem is tortént. A leAny nem volt a tdrvényes

* Gerendds szobdk czimii kotetébbl,

. gyérekek koziil valo, hanem még az embernek a legény-

korahoz tartozott, tartottak azonban a tanyaban, hogy az
anyjanak ne kellessen tartasdijat fizetni. Az6ta azonban az
anyja is elment valamerre viliggd, mert az ilyen ledny-
asszony, akinek pap nélkiil kétik be a fejit, leginkabb csak
el szokott menni- a varosokra dajkanak. Ha talan igy a
tartasdijat kaphatta volna a kisleAny utan, valahogy el lett
volna a tanydkon is. Mert napszdmosmunka akad imitt-
amott s odakint kevésbdl elélhet, azonban, hogy -igy a
gyereket -tartdsra magdhoz vette az apja, nem volt tobbé
mi Keresnivaldja a hatdrban. Elment oda, ahova a tobbi,
uri gyerekek tapldlasdra, a kisleAny pedig -az apjanal
maradt. .

Elejében nem igy volt ez, egy ideig nala volt a Kis-
leany, § tartotta, mert akkor még az volt a reménység,
hogy a gyerek apja majd elveszi. De nem ez tortént,
maést vett el s csak ekkor kezd6détt el a kereset abban_
az irdnyban, hogy a gyerek tartisaba jaruljon bele az-apja.

Van, aki ilyenkor meggondolja a dolgot és inkabb
elveszi a gyerek anyjat feleségiil, csak hogy ne fizessen,
mert sokalja azt a pénzt, amit a térvény itél. Az ilyen
hazassagok, nem hidba, hogy maguktoél borondlédtak dssze,
nem is szoktak rosszak lenni. Ha kelletlen volt is a dolog
eleinte az uj embernek, de utébb belatja, hogy jél van
téve az, amit tett, kliléndsen hogy ezt méasok is 6szintén
a szemébe is megmondjak, mert az a becsiilet; hogy ha
valaki bajt csinalt: alljon helyt magaért. Az asszony pedig
hd, hélds és dolgos, hogy a foldonfutas szégyenei és szen-
vedései eld! igy folemeltetett. No, de itt nem igy tortént
a torténet, a legény mast vett feleséglil. Hanem mikor
azutan kezd8dott a hercze-hurcza. a tartasdij iranyaban,
elmondta .az asszonyanak az igyet és behoztak a tanyaba
a kislanyt. Azéta ott volt. Mint senki & semmi. Mig az
asszonynak maganak nem lettek gyerekei, csak valahogy
volt az élete, azontul aztdn Kkevesebbet torddtek vele.
Milyen élete van az ilyen gyereknek?

" Azt mondjak: tudatlan a gyerek, ostoba a gyerek,
nem lat az meg semmit, nem tud az semmit. Nem ugy
van pedig. Még pedig beszélni sem tud joforman, s atérez
bizonyos dolgokat. Latja, hogy amazt beczézik, 6 meg
semmi. Ha amaz megvérzi az ujjat, bekotik, az dvét nem
(ebcsont Gsszeforr).- Etele masképp jar és masforma a karaj,
amit a kenyérb6l amannak szegnek. . )

Azutdn kés6bb, mikor mar beszélni tud ... O-is
¢sak azt mondta: éddsapam, mondhatta is, mivelhogy az
édesapja csakugyan az édesapja volt neki. De mar az
anyjanak nem mondhatta, hogy: édos, mert az idegene-
dett ett6l a szo6tdl. Mondta, hogy anyam. De amaz a harom
éddsanyamat mondott. Nem mondhatni, hogy talan rosszul
bantak volna vele, az nem volt ott a tanyan senkinek sem
a természetében. Olyankor kidukalt ugyan egy kis fejbekol-
lintds, miegymas, fenyités, amit a gyereknek adni szoktak,
igy pofozvan 6t fel a rossz mellékutakrdél amazon arany
kdzéputra, amelyen jarni szép, jarni jo, — ezek az intések
azonban amannak a haromnak is kijartak olykor. Mert
jarandésag ez. Am csak szétalanabbak voltak hozza, mint
amoda. A szemek tekintete red masként esett, mint ama-
zokra. Bar apja olykor, ha az asszoy nem volt ott, eltii-
nédve nézte a gyermeket és elgondolta, hogy ugyan merre
jarhat az anyja? Az az anyja, aki a valédi anyja neki. De
azutdan megint masra gondolt és lelkiismerete elaludt,
mondvan: hiszen tartom a fattyut. Az .asszony mondta
olykor, hirtelen haragban a gyermeknek: fattyu. Mondta,
hogy : 4llj odabb te fattyu, kiég a kétéd. Olyankor az nem
tetszett az embernek. Nem mondta ugyan, hogy nem tet-
szik, mert kerlilte a lelekveszedelmet és perpatvart, de nem
tetszett. S ime gondolatdban 6 maga is azt mondta réla:
fattyu.

.Elte a kisleAny igy az életét. A cselédséggel -Uigye

1*
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baja nem esett, azok nem bantottdk sohasem, mert rész-

ben vele éreztek és egy fajdalmon voltak, mdasrészt meg .

gyonyoriiség volt ez a kisledny. Ugy mondtak neki,, hogy:
Etal. Etel volt volna pedig valdsidggal, de odakint nem
sokat szokas az ilyesmivel tér6dni. Mondtak neki gyon-
géden és szanakozd szeretettel: Etal, — és a kis Etal

csondes, szdtlan mosolygéssal koszonte meg, hogy hozza

szblvan, még név szerint is emlitik.

Biz szétalan volt. Eltiirték ugyan a szobaban, a tobbx
'kozt, arra nem volt alkalom, hogy kikiildték volna, ha
akar vendég jott is. Nem mondték bar neki, hogy szc')talan
és a sarokba félénken meghuzédd legyen, de az volt, mert
érezte, hogy neki annak kell lennie. Hallotta is olykor, ha
vendég jott a hazhoz, s az aprék feldl kerdezoskodott
mikor mondtak feléle eliitSleg: !

— Azt csak ugy tartjuk . .

Szerette volna olykor tudni, hogy merre van az a
n6, aki az 6 édes anyja. Mi van vele? Meghalt-e vajjon,
vagy hogy mi? Apjaté! nem merte kérdezni, az asszony-
to] még kevésbbé. Volt cseléd, aki odavetette neki, hogy
anyja valahol messze k(’)dorog, kdszal ; azonban ezt nem

hitte el, mert ez egy szdjas bereskolyok volt, akit- rossza-.

shga vegett ugyis elkiildtek a tanyabdl.

Mar épp most kellett volna, hogy az iskolat jarja,
de nem irattak be. Nem vitték a tanité elébe, mert az
apja azt mondta: mit szégyenkezzek vele a tanité el6tt,

milyen néven irassam? Az asszony hallgatott. Az ember.

pedig folytatta: Mindenki tudja, a tanité is tudja, hogy
Otéves hazasok vagyunk, mint hogy vigyek én oda
egy hatesztend6s gyereket? Még majd rélad hiszik. .. —
Nem, nem, riadt fol az asszony, — ne irassa be. —
Igen. Ugy gondoltak, hogy majd késébb. Majd csak
lesz valami. Ugy lehet, a tanitét elteszik innet,r ugyis
vagyakozik be a varosba, mert mar nagyok a . gye-
rekei, s nem birja Gket iskoliztatni. Miért is nem teszik
be a varosba az ilyen embert? — mondta mérgesen az
ember. — Ennek is a hatdsag az oka, mert nein tekin-
tenek ra. De majd 6 bemegy a varosba és megmozgat
fiit-fat, hogy tegyék mar be a tanitdt, s adjanak ujat, aki
nem ismeri a tajékot, s aki elé szégyenkezés nélkiil vihetné
Etalt. Mert mi lesz igy. az Etallal? Csak kellene annak
is, hogy tanulna valamlt a pulykdt majd kihajtandk az
.aprobb gyerekek.

Azonban nem tortént semmi, s igy a pulykdkat
ujbdl csak kis Etal hajtotta ki. De aligha ott fazott meg,
mert a pulyka igen finom allat, azt es6ben azatni“és hideg-
ben tartani nem- szabad, mert elpusztul. Arra iigyelni kell.
Talan mas allattal jart ‘kint a mez8n, mikor megfazott.
Gubbaszkodott néhany napig, azutdn nem birta az & apré
dolgat sem tovabb. Nem mondta, mert nem’ szeretett
beszélni; elszokott attdl, hogy széljon; mert igen tudta,
hogy & senki és semmi. De meglatszott rajta, a:béres is
mondta a konyhan, hogy alighanem leli valami az Etalt,
igy hat a kamraban lefektették. Volt ott egy szélesforma
pad, azon feklidt, az Gregebb subat ald tették, ezen az
allati bbrén j6 fekvés szokott lenni. El is aludt rajta, de
hamarosan -félre beszélt. Bement hozzd olykor az ember,
s az asszony is, hallottak, amint vivéddsdban Orokké az
anyjaval foglalatoskodott, azt hivta és kereste, hogy hol
van. Nem mondhattak meg neki, maguk sem tudtik, csak
alltak mellette szétalan. Az asszony nem szélt semmit,
csak kiforduit a kamrabdl, s dvta a maga gyermekelt
hogy oda ne menjenek. Mert féltette Oket.

Hogy ki beszélt kis Etalnak a Jakob létrajarél:
nem tudni. Ugy pdsztorkodasaikban a gyerekek a mezén
dllataikkal Osszeérnek és mesélni szoktak: lehet, hogy
ilyen alkalommal hallotta. Elég az avval, hogy mikor
folébredt, mondta, amin Farkas Rozél angyi elcsodalkozott.
Nemkiilonben Kisguczi Istvdnné. Nem is sokaig maradtak

a tanyaban, hanem mentek haza, hogy ezt a kiilonGsséget
hirtil vigyék. Utkozben beszdltak a komékhoz és a ségo-
rokhoz, hogy lam a kis Etal almaban az angyalokkal
beszélget, nem hiaba, hogy fattyu.’Ebbél, ugy lehet, hogy
még majd 1até leany lesz. Egy-két tanyabdl jottek is meg-
tekintésére asszonyok; kevés odakint az ujsag, hat ha van
valami, azt meg kell nézni. Csupan csak Luklabu Csiilkds
Monori Kis Istvin nem eresztette a feleségét, mert épp
kettedmagaval van, s mondjak, hogy ilyenkor az nem jd.
Hat csakugyan jé is, hogy nem engedte. Mert mikorra
odaért volna, akkorra mar megint elaludt kis Etal, most
azonban mar végképp ... Mar akik jottek, csak nézésére
johettek. Volt mit rajta nézni, mert valdban ritkasdg az
olyan takaros' kis halott, mint ez. Tinddve nézte egy
darabig a gazda is, azutdn kiment az udvarra, hogy
befog, mert jelenteni kell a haldlt a kapitinynak és a
tanyai plebanusnak Lassan kaszmaélodott el a kocsival,
mert el volt szérédva az esze: azon jart egyre, hogy
mily néven jelentse kis Etalt?

Munkéasgyereknek.

Apéd féradtan tér meg este,
A napja munkdéban telik,

S ha nyoszoly4jét folkereste,
Nem latod méasnap estelig.

Ha jon: mint fiirge gyik, nevetve,
Kézcsékra mért nem futsz elé?
Talan még felvidulna kedve

S a robotot felejtené-. . .

Mert lesz id6 — most még nem érted —
Mikor e kérges, nagy kezet,

Mely verejtékben flirdott érted —
Megsnratod megkdnnyezed .

Apor Lészl6.

Krénika II.

A magantudds halala.
— dpr. 29.

Az az ember, aki ma padlasan felakasztotta magat,
bolond volt. En tudtam réla leghamarabb. Nyolcz éve
koriilbelill, * hogy beallitott hozzam, akkor még czipSt és
kalapot viselt, s kijelentette, hogy az egész magyar littera-
turdban engem talalt egyediil lelkirokonnak és elég lang-
esziinek, ’hogy munkatirsiva avasson az emberiség meg-
valtidsahoz, mert & meg fogja valtani az emberiséget.

Ebbdl kovetkezik, hogy bolond volt. Azért, mert
lelki rokonsagot tallt .velem, bolond volt, ha igaza volt,
és bolond, ha tévedett. Bolond volt, mert az emberiséget
meg akarta valtani, bolond volt, mert hobortjéra réfizetett ;
bolond volt, mert volt, holott nem volt sziiksége ra ; bolond
volt, mert hajadonfét jart és bolond, mert folakasztotta

"magét. Ha nem akasztja vala f6l magat, hat-akkor ezért

lett volna bolond.
Ennek a bolondnak a holtteste mellett pedig meg-
dobban az én elfasult szivem s kénytelen vagyok most én
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melléje allani, mondvéan: széles e vildgon csak veled .taié—

lok lelki rokonsagot, Foldvari Jaké, magantudés te! Erzem

6$ éreztem ‘ezt mindenha, elszigetelt életem folyamén; vilag-
megvalto élhetetlenségem gyotrddésein keresztiil, a kdzon-
bosség sivar allapotaban, amikor azt hittem, hogy mindent
‘megértek, holott csak semmi sem .érdekelt tobbé. Ereztern
‘gyerekkoromban, amikor ‘Don Quijote volt a balvanyom,
de nem mulattam rajta, hanem egylitt sirtam vele, mikor

kistilt, hogy- a tiikorpajzsos lovag kézonséges borbélylegény. '

Tudom most is, mikor viszont a komoly hésdkben f{6l-
fedezem a hoébortos Don Quijote-ot, s amikor mar késziilok
a rettenetes. katasztréfara: -a kijozanoddsra a hobortbdl,
amibll kovetkezik balvinyaim megtagadédsa, vagy pedig
— ha csak egy csopp jozan eszem van — a padlas, melyen
folakaszthatom magamat.
Az .emberek olyan .furcsdk, hogy megmosolyogjak
a parduczbért, ha kinevezett nemes viseli s nem gondol-
nak vele, hogy .az a bdr valamikor eleven és éppenséggel
nem nevetséges parduczot takart. Hogy -kaczagnak az
avatatlan, tudatlan' rajongason, holott ez sokkalta tiszte-
letreméltébb, mint a diplomas tudatlansig, meg a nagy-
szakallu spekuldczi6. A tettes tandcs nem adott engedelmet
a magantudodsnak, hogy Thermal-gydgyintézetet nyisson
vagyona romjan, minden .nyerészkedS szandék nélkiil.
Bolond ember bolond idedja! Pedig hany Thermal-gyégy-
intézet van, mely egy hajszallal sem okosabb, nem tudo-
manyosabb, ellenben becstelenebb ‘a Jakéénal, éppen csak
-abban lévén kilonbség, hogy alapitéi a tekintély és a
diploma papirosdba gongyolgették az iizletet és a Kkizsak-
manyoldst és a tudomanyt éppen csak annak a kiokum-
ldldsara haszndltdk fol, hogy hol, miben megy leginkdbb
lépre a szenved$ emberiség. . .
~ Ez az ember bolond volt, hatdrozottan az. De igazin
folaldozta magat embertarsaiért. Joézan ember azt nem
teszi tobbé. Az idealizmust, az Onzetlenséget csak az
Orilltek hézaban lehet taldlni, ha pedig idekint taldlkozunk
vele, akkor a .beruhdzdsi javaslatot korrigdlai kivanjuk
azzal, hogy a lipbtmezei intézetet meg kell nagyobbitani.
Tudatlan volt, mint a kotél, melylyel folakasztotta
magét. De igen tudés elmék hirdetik azt, amit & s a
vilag eliteje bomlik -ama ‘természeti gyogyitasért, melyet
a Kneipp-ok és a Rickli-k hirdettek és praktikaltak nem
csekély anyagi eredménynyel. Foldvari Jaké pedig fizette
‘a czikkeit a nyilttérben, sorjat négy koronajaval s tele
lett az orszag a hirével.
Miért tette ? Mert-bolond volt. Mib&l allt a.bolond-
siga? Hogy le az orvostudoméanynyal! Ez a fixa idea
‘ezer év Ota gyotri az embereket s nincs kozéttiink ‘jozan,

aki valaha ne 'vallotta volna, hogy az orvostudomany- ‘

nak a gyogyité tudasiban nem hisz. Nincs kozottiink egy
-sem, aki megallapitvin, hogy az orvos nem. tud semmit,
maga nem ajanlott volna akar szert, akdr eletmédot, mint
amely biztos sikerrel jar. A hajadonf6s magantudds volta-
képpen valamennyiiinkben lappang, a kotnyeleskedés, a hit
a hivatottak hivatatlansdgdba, a mindenhez jobbanértés, de
ha valakiben ez a tipikus vonas folilkerekedik s abbdl
.iizletet. csindl,.akkor charlatin . lesz. beldle, ha - pedig nem
csinal beldle. {izletet, akkor bolond. . -

-felé ropiil,

Eleget nevettlink rajta, szegényen, megérdemli, hogy
a halottas-kamrdban egy kicsit komolyan nézzik a tragi-
kimot, mely minden bolondsig mogott félelmesen és meg-
dobbentSen bukkan el6, mint a' dobzddd 4lorczds tarsa-
sagban a fekete haldl. Magamba kell tekintenem, hogy
megértsem 6t s e szinpadnak Osszes komoly és bohd
agaloit. Magamba tekintek, aki minden este, ha levetem
ruhamat, atérzem .az élve megsemmisiilés minden lealdzé
Kinjat: ember mit miveltél mar megint? Mered magadat
igy mutatni azok eldtt, akikkel 'egyﬁtt voltal s igaz
embernek tartananak, ha litndk benned ezt a feneketlen
csliggedést és undort, melynek napi életed soran nyomat
se latja, ‘se mds, se magad? Hihetem-e, hogy a tobbi
kisebb és nagyobb szinész Gszintébb, mint te, foliiletesebb,
mint te? Mered-e Allitani, hogy aki a férumon hdsként
ragaszkodik a maga meggy6z8déséhez, amikor igy maga-
ban van, onmagaval szemben épp oly sziklaszilard hitii
volna? A politikus, aki koromszakadtig védi allaspontjat,
este nem ad-e igazat ellenfelének egyben-masban s nem
tud-e 6nmaga ellen sujtébb argumentumokat, mint amit a
legddazabb gylilolet sugallata produkalni tud? Maga a
m?ggy626dés istene is, mikor az olajhegy oldalan sirii-
s6dott az arnyék s koriildtte elaludtak a hivei, a magé-
nossag ez Sszinteséget kovetel§ 6rajaban, tele lett csiigge-
déssel és atérezte, hogy istensége. mellett mllyen gyarl6 a
vele egybendtt halandé ember. :

S a bolondsag sincs er@sebb matériabdl. A szegeny
magéntudds, minekutdna diadalmasan és henczegve fizette

'le a kiad6hivatalokban elme-miivei &rdt, amikor éjszakara

megvonult az egynapos ravatalra, az agyba, nem ébredt-e
benne a kicsinyité jozansdg és nem sugta-e neki estérdl
estére: nem vagy te magantudos, hane_m egy szegény,
koétnivald bolond! Az idedlizmus madara nappal a nap
de éjszaka lelohadnak a szarnyai: én csak
szegeny csirke vagyok!

’ O, ez a kin, az Onkéntelen komédiazasnak ezek a

fekete felvonédskozei, bolondnak, bdlcsnek talalkozasa a

kicsinységnek és hitvanysdgnak érzéseiben — .a donquijo-

* térianak ez a mindennapi lecsapoldsa egyenl6vé tesz ben-

niinket s teszi lehet6vé, hogy megértsiik egymadst. Szebb

‘haldlt kivinok magamnak, bolond Jakd, de.okosabb haldl

aligha var ream. Ugy értelek, hogy a nappal is rdd sza-
kadt csliggedés lucidum -intervallumat felhasznéltad.a hely-
zet -tisztazasara: bolondképp éltem, hadd haljak meg okos
perczemben. S nem lesz tobb magdntudoményos nyilttér,
a tud6és Doktorok nem rettegnek tobbé konkurrencziadtol,

bolond hired el fog mulni, mint masoknak tiszteletreméltd

komolysiga, de a legtobbre -vitted, amire tokéletes elme

"csak viheti-az életben, atlattad, hogy hidba éltél!

L Kdébor Tamis. -

A szépség mindig 6ntudatos, a bdj soha. Gyp.

*

Isten a bdjt adta a nének, az 6rdog a. szépséget.

‘ *
"A szépséget
Mme [ Sevigné.

Aho] a szenvede]y kezdodlk ott a bdj véget ér.
- fokozza a. szenvedély.
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Elégia.

Elindultunk a hosszu védndorutra,

Két izzélelkii, balga emberek.

A f6ld sarit a szél szemiinkbe fujta,

Es mint a vad, mely félve megremeg,
.- Akkép bolyongtunk mi is, félve, bujva.

Csak félve jirtam: kincset rejtegettem,
Azért keriiltem a vildg szemét.
Remegve jartam puszta rengetegben,
L4zban kutattam az utat feléd,
Keréstelek, te meg kerestél engem.

Es mégis rank taldlt a gyilkos élet,
S igy lett a,lelkiink koldusnal szegényebb.

Borongé 6sz volt, hogy megleltelek.
Egymdsra néztiink, mély séhajba fulva,
Kezembe vettem részkets kezed . . .

S aztdn mentiink tovibb a hosszu utra,
Két firadt lelkii, balga emberek.

Gerd Nandor.

Herodias.

Irta: GUSTAVE FLAUBERT.
' ()

Jonathas, egy aprd, nagyonszabadon mozgé emberke,
aki gorogiil beszélt, kérte a nagy urat, hogy tisztelje meg
Jeruzsalemet latogatasaval.

Talan elmegy.

Eleazar, a gorbeorru, hosszu szakallu farizeus a
maguk szdmdra Kkérte a fGpap talarjat, melyet a polgari
hatésag az Antonia-toronyban. tartott- vissza jogtalanul.

Azutdn a galiléaiak bevadoltak Pontius Pilatust.

Egy félbolond ugyanis Ddvid arany edényeit kereste
valamelyik pincében Szamaridhoz kozel s a helytarté ekkor
tobb varosi polgart megoletett; és mindnyajan egyszerre
beszéltek ; Mannaej még hangosabban, mint a tobbi.

Vitellius megnyugtatta 6Ket,
kapjak biintetésoket.

Hangos szitkozddas hallatszott egy oszlopsor fel6l,
ahol a katonak pajzsaikat folaggattdk. A takardkat Iehuz-
tak réluk és az umbon- Caesar képe latszott.

A zsidék szemében ez mdr balvanyozds volt. -

Antipas ‘csillapitotta 6ket, mig Vitellius, egy magasra
allitott széken It a csarnokban és csodalkozott a zsidok
haragjan, Tiberiusnak igaza volt, mikor még par szazat
szamkivetett Szardiniabdl; azonban itthon erdsek; meg-
parancsolta, hogy vegyék le a pajzsokat.

Azutan koriilzajongtik a Proconsult, igazsagtalansa-
gok megsziintetéseért konyordgtek, privilégiumokat, ala-
mizsnat kértek. Egymas ruhdit megtépdztdk, 16kdosodtek,
és rabszolgaknak kellett jobbra-balra szétiitniok, hogy helyet
csinaljanak. Akik a kapuhoz legkozelebb voltak, lementek
az . Osvényen, masok felfelé torekedtek, visszadzonlottek,
két dram keresztez8dott ez embertGmegben, mely itt hul-
lamzott a falak ©ve altal Osszeszoritva.

Vitellius megkérdezte, miért vannak oly sokan.

Antipas megmondta az okat: névnapi lakomaja
lesz ; és ramutatott tobb emberére, akik a fal parkanyza-
tin 4thajolva, egymasutdn huztak fel az oridsi kosar huso-
kat, gylimdlesoket, zoldfézeléket, antilopokat, gémeket, szé-

hogy-a blindsok meg-.

les azurkék halakat, sz6l6flirtdket, gérogdinnyéket, pyramisba
pupozott g1anéta1mékat

Aulus nem is birta tovabb. A konyhak felé futott,
mert e]ragadta falanksaga, mely késébb bamulatba ejtette
az egész vilagot.

" Egyik pincze mellett elhaladva, mellvérthez hasonld
fazekakat vett észre. Vitellius odament, hogy megnézze
Gket; majd azt kivanta, hogy nylssak meg elbtte az erds-
ség toldalatn termeit.

Ezek a sziklaba voltak vagva, magas boltozatokkal,
alatdmasztd oszlopokkal. Az els6ben &cska fegyverzetek
hevertek. A masodikban dzsidak sorakoztak egymads mellé
stiflien, hosszu vashegyliket tollkGtegekbdl nyujtogatvan
el6. A harmadik, mintha niddfonatu gyékénynyel lett volna
kitapétazva, annyi vékony nyilvessz6 boritotta fuggolege-
sen felaggatva a falat. Gérbe kardok pengéi fedték a negye-
dikét. Az 6todik kozepén sisakok képeztek sorokat s toll-
taréjukkal vords kigyok seregéhez hasonlitottak. A hatodik-
ban egyebet sem lehetett 1atni, csupan tegzeket, a hetedikben
csak labvérteket, a nyolczadikban karvédbket, a kovetkezdk-
ben villdkat, csaklydkat, 1étrakat, kotélhagesdkat, s6t voltak
itt gerenddk hajitdgépek szdmara és tevék szligyell§jére
vald csengék is!

S mivel a hegység beljebb mind jobban kiszélesedett
és Ureges volt mint a kaptar, e termek alatt még sokkal
tobb s még sokkal mélyebb masik helyiségek is- nyu-
lottak el.

Vitellius, tolmacsa: Phinées és Sisenna a publikdnu-
sok feje faklyafény mellett jartak be Oket; a faklyakat
eununchok vitték. .

A homalyban ocsmany fegyverek csillantak, melye-
ket a barbarok eszeltek ki: szogekkel kivert buzoganyok,
a sebet megmérgezd gerelyek, Kkrokodilok allkapczajahoz
hasonlé harapdfogok.

Egy szbval a tetrarkdnak Machaerousban negyven
ezer emberre vald hadi készsége volt felhalmozva.

‘Arra az eshet@ségre gylijtotte Ossze, ha netaldn ellen-
ségei szovetkezni fognanak. Am a Proconsul azt hihette,
vagy mondhatta, hogy mindez a rdémaiak elleni harczra
van itt, és Antipas igyekezett a dolgot kimagyardzni.

Nehézkesen ment; azt mondta, hogy a rabloktdl kell
tartania, meg azutdn az arabok is fenyegetik. Egyébként
mindeme készletet az apjatél 6rokolte. S ahelyett, hogy
a Proconsul mogott jart volna, elétte ment sebes 1éptekkel.

Majd a fal mellé allt s igyekezett elfedni azt téga-
javal, ugy hogy konyokeit szétfészitette, azonban egy
ajt6 magasabb volt fejénél. Vitellius észre vette s tudni
akarta, mi van az ajté6 mogott.

Csak a babyloni tudja kinyitni.

~— Hivd le a babylonit.

Megvéartak.

Apja az Eufrates partjaroljott hogy felajanlja szol-
galatit a nagy Herddesnek, Otszdz lovassal érkezett a
keleti hatdrok védelmezésére. A birodalom felosztdsa utan
Jacim Fiilopnél maradt és most Antipast szolgalta.

" Csakhamar megjelent, 'vallan.ijjal, korbacscsal kezé-
ben. Sokszinii szalagok szoritottak erfsen labikrait. 1zmos
karjai ujjatlan tunikabdl nyiltak ki, szérmesapka Aarnyé-
kolta be arczat, melyen a szakal gyliriikbe volt Kisiitve.

El6bb ugy tett, mintha nem értené a tolmdcsot. De
Vitellius egy p111antast vetett Antlpasra aki nyomban ismé-
telte a parancsot. -

Erre Jacim neki vétette két tenyerét az ajtonak,
mely a falba csuszott vissza.

Meleg levegd lehelt el a homalybol I\anyargo folyoso
vezetett lefele Megindultak azon és egy lregbe értek,
mely a tobbi valamennyinél nagyobb volt.

Az ireg végében boltozatos nyilas nézett a szaka-
dékra, mely ez oldalrél a varat védelmezte. Jerikoi lonc
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kuszott a boltozatra, melyrdl nyilt kelyhli virdgok csiing-
tek ald. A f6ldon egy erecske mormolt.

A falak mellett fehér lovak alltak, talan ugy szaz
korill, és arpat ropogtattak, a szajukkal egymagassdgban
levé deszkakrél. Mindnek a sdrénye fehérre volt festve,
patdjukat . szbvet burkolta s a két fllik kozotti csim-
bokszér pardka gyanant teriilt el homlokukon. Igen hosszu
farkukkal lagyan verdesték csankjaikat.

A Proconsul a bamulattél elnémitva allott meg.

Csodalatos 4llatok voltak ezek, karcsuk, mint a kigyok,
konnytik, mint a madar. Versenyt futottak lovasuk nyila-
val, foldreteritették az embert és hasidba haraptak, kitaldl-
tak a sziklak ziir-zavarabdl, atugrottak szakadékok felett,
s egy teljes nap hosszat elszaguldottak a ronan viharsebes
vagtatdsban,; s egy szora visszah6koltek.

Mihelyt Jacim belépett, feléje mentek, mint a juhok,
ha péasztoruk kozibik mén, és nyakukat el6re dugva
nyugtalanul néztek red gyermekszemeikkel. Puszta meg-
szokdsbdl rekedt torokhangon feléjiik kialtott s a paripak
nekivadultak, dgaskodtak, raéheztek a szabadsagra futni
akartak.

Antipas, félvén attél, hogy Vitellius megfosztja parl-
péitél lehozatta Oket e helyre, amely kiilén az a]latok
szadmara késziilt ostromok esetére. :

— Ez az istall6 rossz, — szdlt a Proconsul —
esetleg mindannyit elveszited ! Csinald meg a leltart
Sisenna !

A publikdnus tablacskat huzott ki 6vébsl,
molta a lovakat s {6ljegyezte.

A kincstari jovedékek behajtéi meg szoktdk .veszte-
getni a kormanyzdkat, hogy aztdn kifoszthassdk a provin-
czidkat. Sisenna mindenfelé szétszaglaszott vizsla fejével,
hunyorgd szemeivel. _

Végre visszatértek az udvarra.

Kerek bronzlapok voroslottek itt-ott, melyek a cziszter-
nakat takartak. Sisenna észrevett egy .a tobbinél nagyobbat,
mely nem kongott rendesen, ahogy sarkaval ralépett. Vala-
mennyit ujra végig kopogtatta, aztan labaval dobogva
folkialtott :

— Megvan! Megvan! Itt a Herddes kmcse'

E kincsek kutatisa rogeszméje volt a romaiaknak.

Nem is léteznek, eskiiddtt rd a tetrdrka. Azonban
mégis, mi van e bronzlap alatt?

— Semmi! egy ember, egy fogoly.

— Mutasd — mondta Vitellius.

A tetrarka nem engedelmeskedett i mert igy a zsidok
megtudtdk volna titkat. E vonakodas tiirelmetlenné tette
Vitelliust.

— Nyissitok fo]! — kialtotta liktorainak.

Mannaej latta, hogy mire készlilnek. Azt hitte, mikor
meglatta a liktorok fejszéjét, hogy le fogjdk fejezni Joka-
nant; s megallitotta -a liktort az els6 csapds utan, melyet
a bronzlapra mért. A bronzlap és a kdvezet-kozé valami
‘kampé félét illesztett, aztin nekifeszitvén hosszu, sovany
karjait, lassan felemelte; kinyilott. Mindnyajan bamultak
az oreg erejét. A faval bélelt bronzfodél alatt ugyanoly
méretll csapdajtdé volt. Egy oOkolcsapasra ketté nyilott;
ekkor egy lyukat pillantottak meg, egy mély. Ureget,
melybe korlat nélkilli 1épcsé kanyargott; s akik az iireg
széle folé hajoltak fenekén valami kiilonds, valami riasztod
dolgot vettek észre.

Egy ember fekiidt ott a foldon; hosszu haja egybe-
omlott az allatszérokkel, miket hatan viselt.

Folkelt.

Homloka egy vizszintesen foléje boruld racshoz tit8-
dott, majd néha-néha eltiint barlangja mélyében.

, A napsugar ott ragyogott a tiardk csucsén, a kardok
kosaran, forréra hevitette az udvar . k6koczkait; -a par-
" kanyzatokro!l leszalld galambok az udvar folott keringtek.

megsza-

holttetemeik mellett ! Ejnek
-fogjak keresni kenyerdket.«

Rendes koriilmények kozt ilyenkor szokott Mannaej magot
szorni eléjiik.

Most a tetrarka mellett. guggolt ki Vitellius mooott
allt. A galiléiaiak, a papok, a Kkatondk gyf{irtit kepeztek
koréttiik ; mindenki hallgatott és szorongva varta a tor-
téneddket.

El6bb egy mély 'séhaj hallatott, tompa foldalatti
hangu.

Herodias a palota masik. végében is meghallotta
Igézettd] elfogva, atfurakodott a tomegen s figyelt, egyik
kezét Mannaej' Vélléra téve, el6re hajolva.

' A hang folzendlt:

— »Atok fejetekre, ti Farizéusok és ti Szaduceusok,
viperak fajzatja, felfuvalkodott tomldk, visszhangozoé czim-
balmok '« '

Folismerték Jokanant.

- Neve Kkoriilfutott a tomegben. Masok is odasiettek.

-— »Atok read, te nép! atok Juda aruléira, Efrdjim
részegeskeddire, atok azokra, kik lakoznak a zsiros volgy

tekendjében s kik tantorganak boritalnak gézitiill«

— »Pusztuljanak, miként a viz, mely szertefoly,
miként a csiga, mely kuszvan, elmalik, miként idétlen mag-
zata az asszonyallatnak, ki a napot nem latja !«

— »Szitkség lesz cziprusoknak erdejokbe meneked-

ned, Moab, mijként a vérebnek, s barlangokba futnod,
.miként a patkanynak «

— »Erlsségek kapui bét(jrendenel<, -di6 héjanal
konnyebben, falak leomlanak, véarosok leégnek; am az
Ordkkonvald ostora meg nem all még l«-.

— »Vérben megforosztendl tagaitokat, miként festo
a gyapjut az 0 sajtaraban.«

— »Szétszaggatja testeteket u] boronakeppen huso-

tok darabjait elszorja hegyeknek tetejokre !«

Micsoda héditérél beszél? Vitelliust . értené. Csak a
rémaiak tudnanak ilyen irtast végrehajtani.
Néhany panaszsz6 jajdult fol:
. — Elég! Elég' Hagyja abba!-
Jékanan még hangosabban folytatta:
— »Kisdedek hamuban fetrengenek az & anyjoknak
évadjin, kardoktél rettegve

. — »Sakalok marakodnak csontoknak felette, holott
napnyugtakor agg. emberek tanacskozanak.e«

— »A te.szlizeid elnyomvan konnytiiket, harfat pen-
getnek idegenek lakozasin és a te flaid, a legderekabbak
gyiilélendik 6nndn gerinczoket, mely leroskad felette igen
nehéz terheknek sulyatol I«

A nép ujra latta szamklvettetesenek napjalt egesz
torténetének szerencsetlensegelt Az egykori préfétak szavai
voltak ezek. Jokanan, mint hatalmas csapasokkal egymas-

. utan. sujtott le vélok.

De hangja gyongedde zeng§ve, eneklove lett.

Felszabaduldst hirdetett, az egek ragyogasat, a cse-
csemd karjat a sarkany torkaban, .aranyat az agyag
helyett, a rézsa gyanant kiviruld sivatagot. .

— »Ami pedig mostan hatvan kiszkar, nem kerul

. majd tobbé egyetlen obulusnal.«.

— »Tejnek forrasa fog a szikla hatabdl buzogni,
eltdlt hassal alomba szenderednek a préshazakban l«-

— »Mikor jossz el, te, kiben remélek, kinek orczai
el6tt maris leborulnak mmden népek, kinek uralmad Orokos

. leend, David Fijal«

A tetrarka hatra szokott, mintha David, fidnak léte
fenyegetésként meredne elébe.

Jokanan megtamadta kirdlyvoltaért.

— »Nincsen tébb kiraly az Orokkonélsn klvul'« _

Majd kertjei, szobrai, elefintcsont-butorai miatt, melyek
-a gonosz, Ahabhoz tesmk hasonlatossa.

Antipas letépte a lanczot melyen pécsétje -l6gott
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mellén, az liregbe dobta s megparancsolta” Jokaninnak,
hogy hallgasson. A hang pedig felelt:

— »Kialtani fogok; miként az erdének medvéje, mi-
ként a pusztanak vad szamara, mlkent a vajudo asszony-
allat!«

— »A bintetés mar bensédben vagyon, megvert
Isten az Oszvérnek medddéségével t« .

A tomegben vihogasok pattogtak k1 mint a hulla-
mok egymashoz verédése.

Vitellius makacsul ottmaradt. A tolmacs kozombos
hangon ismételte a rémaiak nyelvén, mindazt az éatkot,
amit Jokanan a magéén orditott.:

A tetrdrka és Herodias kénytelenek voltak kétszer
elszenvedni &ket. A férfi zihalt, az asszony pedig bele-
meredt a mélységbe.

A rettenetes ember f6lfelé forditotta a fejét, oklével
megragadta a racsot, hozzanyomta arczat, mely olyan
volt, mint a bozé6t, melyben. két pardzsdarab izzik :

“— »Ah! te vagy itt Jezabell<

— »Megbabonaztad az & szivét saruidnak nyikor-
gasokkal.. Nyeritettél, miként a kancza! Nyoszolyadat
hegyekre teritéd, hogy elvégezd aldozatidat.

— »Az ur el fogja ragadni arany fulonfiiggbidet,
bibor ruhaidat, sz6vott fatylaidat, karodnak pereczeit, labod-
nak gyfriiit, az aranybdl valo félholdakat, melyek homlo-
kodon reszketnek, eziist tiikoridet, .strucztoll-legyezdidet;
gyongyhazas czipellSidet, melyen tested ringatod, gyémant-
koveidnek biiszkeségit, hajadnak jo illatozasat, kormddnek
irott szinét, lagysdgodnak minden mesterkedésit és nem
1észen ké elegend6 a te pardznasigod megkovezésére!

Az asszony tekintetével védelmet keresett a koriil-
alldk ‘kozott.

A farizeusok képmutaté hada foldre szegezte szemeit.
A szaducéusok elforditdk fejiiket, attdl tartvan, megsértik
a Proconsult.

Antipas majd belehalt.

A hang erGsbodott, fejl6dott, mint a mennydorgés
robaja ugy diiborgott és a hegyek visszhangja .vissza-
vervén, Machaerousra megsokszorozott erével csapott le.

— »Hullj porba, lednya Babylonnak! Orlesd meg a
lisztet! Vesd le 6vedet, oldd meg saruidat, gyiird fel ruha-
dat, menj at a folyéknak vizeken, a te szégyenedet felfedik,
a te gyaldzatodat kideritik ! Az Orokkonval6 kiirtja a te
vétkeidnek blizét! Atkozott, atkozott asszony ! Dégolj meg
miként az eb !«

A csapéajté lezarult,

Mannaej meg akarta fojtani Jokanant.

Herodias eltiint.

A farizeusok fel voltak hdborodva, Antipas, koztiik
allva, mentegette magat.

— Igaz, igaz — mondta Eledzar — néiil kell venni
a testvér feleségét, de Herodids nem volt még Gzvegy,
s6t gyermeke is.volt, ami mar kiadtkozast von maga utan,

— Tévedsz ! tévedsz! — kialtott kozbe a szaduceus
Jonathds. A tOrvény elitéli az ily héazassdgokat, de nem
tiltja meg hatarozottan.

— Mindegy. Velem szemben nagyon igazsagtalanok,
— mondta Antipas — mert hiszen Absolon atyja felesé-
geivel halt, Juda a menyével, Ammon a hugéval, ‘Lot a
leAnyaival,

Aulus, ki eddlg aludt, most ujra megjelent.

Mlkor el6adtak néki az ligyet, a tetrdrka partjara
dllott. Eféle ostobasagok miatt nem kell .feszélyeztetnie
magét és nagyokat kaczagott a papok dorgaldé beszédén
és Jokanan diihongésén.

Herodias, az elGcsarnokban A4llva, hallotta és feléje
fordult,

— Nincs igazad, 6 uram. Azt parancsolja a népnek
hogy tagadja meg az adét.

igy szolt:

“hogy fél a zsidoktdl s araboktol;

" — Igaz'volna ez? — kérdezte azonnal a publikanus.

A valaszok 4ltalaban igenl6ek valdnak. A tetrarka
is megerdsitette Gket. :

Vitellius azt vélte, a fogoly elmenekiilhet; s mivel
Antipas viselkedése gyanusnak tetszett; a kapukhoz 6roket
allitott; valamint a falak hosszat és.az udvarba is.

Azutan szobai felé ment. '

A papok vitatkozasai oda is kovették.

Anélkll, hogy ' az. aldozatok kezelésének kérdését
érintették volna, mindegyikiik feltirta a maga sérelmeit.
Valamennyi Vitelliust ostromolta ; elkiildte Gket.

" Jonathas is tavozott, mikor egy fiilkében Antipast
vette észre, aki egy hosszu haju, fehér ruhés férfival, egy
esszénussal beszélt.

Egy gondolat vigasztdlta meg a tetrarkat. Jokanan
most mar nem 6 tble fliggott, a romaiak vették magukra
a dolgat.

Mily megk6nnyebbiilés!

Fanuel akkor ott jart fel-ald az udvarban.

. A tetrarka magahoz intette és a katondkra mutatva,

“ Ok az erBsebbek ! nem tudom Kiszabaditani! nem
az én hibam! .

Az udvar {ires volt.

A rabszolgak nyugodni tértek. Az égbolt vords-
ségérél, mely langba boritotta a latbhatart, a legcsekélyebb
fiiggbleges targyak is feketén valtak le. Antipas még meg-
kiilonboztethette a sotelepeket a Holt-tenger masik végén,
de az arab satrakat nem latta mar. Blzonyara elvonultak
onnan,

A hold felkelt.” A tetrarka: szivére nyugalom eresz-
kedeétt.

Fanuel lesuﬁva allt elbtte, fejét mellére hajtva. Végre
belekezdett, hogy elbeszélie azt, ami mondanivaléja volt.

A hoénap kezdete Ota vizsgilia az -égboltozaton,
hajnal el6tti id6ben, a Perseus-csoportozatot, mely a
zenithen van most. Agalah alig mutatkozott, Algol kisebb
fénynyel villogott; Mira-Coeti eltiint; ebbbl egy kivald
ember haladlara. kovetkeztetett, még ma éjjel Machae-
rousban. :

Ki lesz- az?”

Vitelliust jol érzik. Jokanant nem fogjak kivégezni.

— Tehat én volnék? — gondolta a tetrarka.

Talan az arabok visszajonnének? A Proconsul fol-
fedezné a parthusokkal valé Osszekottetését? A papokat
jeruzsélemi orgyilkosok kisérték ; kopenyiik alatt tért hor-
doztak azok; és a tetrarka nem kételkedett Fanuel tudo-
manyéban.

Az a gondolata tamadt, hogy Herodlashoz nienekiil.
Pedig gyulolte az asszonyt. Azonban ez batorsagot ontott
lelkébe; s még nem szakadt el minden fonala annak a
varazsnak melylyel a tetrarkat korilfonta.

Mikor a szobajaba lépett, porfir-medenczében fahéj
fustolgott és porok, kenetek, fellegekhez hasonlé szovetek,
pehelynél konnyebb csipkék voltak szanaszét szérva.

Antipas nem mondta el Féanuel joslatit: sem azt,
Herodias gyavasaggal
vadolta volna. Csak a rémaiakrdl beszélt; Vitellius nem
avatta bele katonai terveibe. Ugy vélte, hogy a Proconsul
baratja Caiusnak, kit Agrippa meg-meglatogat; s akkor .
tan szamiizetésbe kiildik, vagy talan megfojtatjak.

Herodias megvet6 tiirelemmel igyekezett meggydzni
e kételyek alaptalansagardl a tetrarkat. Végre egy kis
szekrénybdl egy kiilonts érmet vont el, melyet Tiberius
arcza diszitett. Ez elégséges volt arra, hogy a 'lictorok
el6tte elsdpadjanak s a vadak réla visszapattanjanak.

Antipas, a halatél meghatva, kérdezte t6le, honnan
szerezte az érmet? .

— Kaptam — vélaszolt az asszony.
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Egy szemben fekv8 ajtényilasbél mezitelen Kkar
nyult eld, egy ifju, egy gyonyorli kar, melyet mintha
Polykletes faragott volna ki elefantcsontbdl.

Kissé iigyetlenill, de mégis bajosan evezett a levegb-
ben, hogy elérjen egy tunikat, melyet itt benn feledett
a falon

Egy vén asszony O6vatosan elrejtette ezt a kart a
figgdnyt elébe huzvan.

A tetrarka lelkében valami olyan emiék maradt V1ssza
melyrol nem tudott szdmot adni, magéanak.

— Tiéd ez a rabszolgaleany?

— Mit érdekel? — felelt Herodias.

1L

A vendégek megtoltoiték az étkezb-termet.

E teremnek harom hajoja volt, mint a bazilikdknak ;
a hajokat vords szantilfa-oszlopok valasztottak el egy-
mastdl, melyeked bronzbdl éntétt, dombormiivekkel éke-
sitett oszlopfejek ltek. Két ablakkal ellatott galéria sora-
kozott ehhez s egy harmadik, filigran, aranynyal diszitett,
homorodott, a hattérben egy 6riasi bolthajtassal szemben,
mely a masik végen tarult a nézd elé.

A hajdé teljes hosszaban sorakozd asztalokon égé -

kandeldberek tlizbokrokat alkottak, a szines agyagbol késziilt
serlegek és.réztalak, fehér hétornyok, sz6l6halmazok kozott,
~de a vOros v11agossag fokozatosan csokkent, a meénnyezet
magassaga miatt és a teremben fényes pontok ragyogtak,

mint a csillagok éjszaka a lombozaton at. A legnagyobb -

ajtén Kkeresztiil faklyakat lehetett latni a hazak terasszain;
mivel Antipas megtisztelte baratait, népét s mindazokat,
akik hozza eljittek.

Rabszolgak jarfak korben, flirgén, mint a kutyak,

ldbukon nemez-saruval, talakkal kezokben.
' A proconsuli asztal az aranyozott triblin alatt, egy
szikomorfadeszkabdl 4csolt emelvényen allott. Babylom
szényegek zartdk mintegy kisebb fiilkébe.

Héarom elefdntcsont-agyon, — egy az asztal végén,
kett6 az oldalakon, — fekiidtek Vitellius, fia és Antipas;
a Proconsul az ajtéhoz volt kozel; Aulus .t6le jobbra, a
tetrarka kozépen.

Sulyos fekete kopenyt viselt, melynek alapszovete
eltlint a sokszinl disz alatt. Arcza ki volt festve, szakdlla
legyezbalakra fésiilve, azur-por csillogott hajaban melyet
dragakéves diadém szoritott. .

Vitellius bibor kardszijat hordott, ‘mely a mellén at
gyoles togajat Svezte.

Aulus hatdra kottette ibolyaszin selyembdl késziilt, -
ezlisttel - szegélyezett ruhajanak ujjait. Hajanak egy-egy flirt -

sora emeletként kovetkezett egymasra; zafir nyaklincz
16gott mellére, mely husos és fehér volt, akir egy asszonyé.

‘ Mellette, gyékényen, keresztbe rakott labakkal egy

nagyon szép gyermek {lt, aki folyton mosolygott.

Aulus a konyhdban latta meg s nem tudott ellenni
nélkiile, s mivel kaldeus nevét képtelen volt eszében tar-
tani, egyszeriien Azsiai-nak szélitotta.

Aulus néha-néha elnyulott a tricliniumon s olyankor
mezitlen labai uralkodtak a gyulekezet felett.

Ezen az oldalon papok liltek és Antipas tisztjei, Jeru-
zsdlem lakosai, a gbrdg varosok fSemberei; a Proconsul

alatt Maréellus tilt a publikdnusokkal, tovébbé a tetrarka .

baratjai, Kdna, Ptolomaid 'és Jerik6 vénei, azutin 8ssze-
. vissza a Libdnon hegyilakéi s-Herddes 6reg katonai, tizen-
két 'thrk, egy gall, két german, gazella-vadaszok, pasz-
torok Idumeabol Palmyra szultanja, Eziongaber tengerészei.

Mmdegylk elétt lagy  tésztalepény fekiidt,. hogy
ujjukat abba toroljék, s karjaikat keselyunyak gyanant eldre
nyujtva, olajbogyot fenyutobozt mandulaszemet szedtek

(Vége kov.)

Krénika 1L

Fenyd Sandor.
— dpr. 28.

Itt Bécsben, ahol most napjaimat toltom, még volt

szerencsém vele talalkozni. Egy szalléban laktunk, a Grand

. Hotelben, ebben a félelmetes eurdpai atjardhazban, ahol

herczeg, szélhamos, érsek, cocotte, milliomos és sipista
tarkKa csoportbari ver6dve Ossze, hirdeti a szallodak min-
dent nivellal6 egyenl6ségét. Egy nap az udvari fogat all
meg Kkapuja elétt, masnap a renddrség zsupkocsija, egyik

"nap silbak jar a kapu el8tt, masnap detektiv. Széval, Feny6

Sandor alakja is itt mozgott's mondhatom, kitiin6en érvé- '

nyesiilt a szép szakallu franczia charlatanok és polgari
egyszeriiségii, j6l nevelt angol 051rkefogok silhouettejei
kdzott. : »

Mert, meg. kell mondani, a reprezentdlidshoz kitlinéen
értett:
papaszemet- se -tett f6l, se prémes bundat nem viselt s
mégis csupa gbg és csupa méltésag volt. Ahogy keresztiil
tudott nézni az embereken, ahogy pokoli nyugalommal
atgaloppozott az exisztenczidjukon, '_mint egy rossz sOvé-
nyen, ahogy egy szemb'ld('jkmozdu_l'atteil fel tudta 6ket frics-
kazni, abban méltanyolni valé despotizmus volt. Nalunk ez
a tipus ritka. Az emberek vagy ostoban nagyképliek vagy
nyalkds parveniik, ahogy parlamentben, hivatalban, tarsa-
sagban latjak. FFenyé azonban uj alakot teremtett, a gbg-
nek-.és onzésnek pompds szobrit, amely olyan Kkozvetlen
és szilard volt, hogy még nevetni se lehetett rajta. -Jollehet,
volt benne valami Kkeresked®-segédi eleganczia, mégis a
leguribb tarsasdgban is megéllta a' helyét s a féktelen
dolyf, amelyet, mint a renddrség irja, »erGsen keleties orra«
tamogatott, sajatos pozicziét biztositott neki a kozéletben.

Mondom, még par napja, hogy itt Bécsben lattam.
Akkor, 6szintén még kell vallanom, nem' hittem, hogy ezt
a czikket fogom roéla irni.
se gondoltak volna, hogy ilyen kdnnyii szerrel fognak el-
banni a félelmetes betlizsarnokkal. Mert igen kemény legény
volt s konnexidi révén mindent ki tudott eszkdzolni, ezen-

_feliil nem félt- a kardtél sem és értett a czéllovéshez is.

Mi tehat a mesterséglink silz’mysécra“miatt tisztelni voltunk
kénytelenek 6t s jollehet mindenki. tudta viselt dolgait,
azért mindennap megemeltuk elétte a kalapunkat s szive-
sen szoritottunk vele kezet. Ot adoralva, .lealacsonyitottuk
Onmagunkat s az egész ujsagirast megmeételyeztiik.

De egyébként is nehéz ilyen ligyekbe belebocsijt-

- kozni, ahol a betii f6lott szigoru torvényszék 6rkodik s

ahol bizonyitani annyira nehéz. Nap-nap utdn hasonlo
eseteket latunk a sajtoban, tudjuk, hogy egyesek lopnak,
csalnak, rabolnak, corpus delicti azonban nincsen. Sajto-
birésag elé allani pedig a gyotrelmek gydtrelme, hetekig
tartd izgatottsag, kinpadra feszités jér 'vele, a biré csirke-
fogét lat minden journalistiban és ebben az irdnyban
folytatja a targyaldst, a panaszos iigyvédje igénybe veszi

mindazt az engedményt, melyet a szdlasszabadsag ad,

92
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Még a la Henry IV. se nyiratta a szakallat, még -

Valamint budapesti kollegdim ,
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vagyis lepoki pulpitusarél a vddlottat, a pszyholdgiai
momentumokat az elntk félredobja s a vége az, hogy az
ember par hénapra foghazba keriil, jéllehet megeskiidik
rd, hogy igazsidga volt. Ebb6l a mulatsagbdl, készondm,
nem kérek. Az idegek nem olyan erfsek, hogy ilyen kiilén
izgalomra sziikségiik volna s hogy az ember békén legyen,
hat inkabb kiker(ili a Fenyd Sandorokat s megy csende-
'sen a maga egyszerii utain.

Vagy ha nem ... Ime, ne mondjak mas esetef, mint
a Toth Bélaét, aki maholnap kijlénben az egyetlen, akinek
még kedve van az igazsagért birkézni. Latom 6rokos meddod
harczait, megszégyeniilten nézem végig torvényszéki tar-
gyaldsait, amelyekben az igazsig erejébdl alig annyi marad,

hogy egy kavédaraléra elég legyen, ahol a végletekig fol-

izgatva 1l padjan s ahonnét az 0rokds negativ eredmény-
- nyel, gyakran el is itélve tavozik. Nem irigylem az életét
s csoddlom, hogy ebben a csatdban részt vesz, még job-
ban tisztelem az idegeit, hogy végig tudjak klzdeni azt
a steeple chaset, melyet néalunk igazsagszolgaltatdsnak
mondanak s amelybdl egy porczié éppen elég egy életre.

Ez a titka, hogy a Fenyé Sandorok boldogulni tud-
tak s mindig is fognak tudni, Egy marék pokhendiség
- tobbet ér egy mazsa tudasnal, s6t egy cstpp perverzits
egy kilé - erkolcsnél. Mert Fenyd Sandornak elfajultsiga
éppen nem volt elrémitd, mint most utdlag irjuk, a Kollé-
gii inkdbb csak érdekesnek taldltik. S6t, miutdn ki tudta
magat vagni a csavabdl, tisztelték is, mint genialis embert,
aki még a jég hatan is meg tud élni. Miniszterek barat-
koztak vele, szép asszonyok érdekl6dtek iranta, befolydsos
emberek Uzleteket kotottek vele, igen helyesen azt gon-
dolvan, hogy ritka iigyes, furfangos és minden utat 6smer6
urral akadtak &ssze. A kis lanyok csinaltak neki a leg-
nagyobb reklamot. Dehogy artottak neki a titokban foly-
tatott porok, mind viz volt az § malmdara, amelylyel
reputdczioja csak emelkedett.

Most aztan addig jart a korsé a kutra, mig eltdrt.
Mert a kut ugyan sosem ment hozzd s ha in flagranti
el nem csipik, 6tven blintetends iigye legfeliebb egygyel
gyarapodott volna meg. A Fenyd Sandor érdekes karriérje
tehat megszakadt s id6be fog telni, mig hozza hasonld
kaliber felbukkanik. Annyi bizonyos, hogy nagystill ember
volt és talentum, ha nem is az irasban. De a nagyaranyu
szélhamosok is hozzatartoznak a nagy orszdgokhoz, a
Humbertek és Boulanger-k érdekes tipusai a népben
laké raffinement-nek, ligyességnek és energidnak, mert a
'gonoszsighoz is ugyanannyi életerd kell, mint az erény-
hez. EbbSl a szempontbdl Fenyé megtette a magaét s
megmutatta, hogy ezen a téren is haladunk s id&vel akar
egy marquis de Sade-ig vihetjlik. '

Syrion.

A bdj a lélek szépsége. Catulle Mendés.

*
Szép a férfi is lehet, bdjos csak a né.
#* i
}

Szép a haldl is lehet, a bdj csak az él6ben van meg.
D’ Annunzio..

SAISON.

Erdemes-e vivni?
— dpr. 29.

Mindenki atesik egyetemi gélya-koraban a vivé lazon.
Ez még nem tévesztend( Gssze a sport-szenvedélylyel, Az
a flatal didk, aki villog6 szemekkel 4llit be a vivémester-
hez, azzal az érzéssel huzza fel a vivokeztyiit, hogy par
hét mulva mar nyugodtan pofozhat fel akarkit. Nem is
tartjuk ezt lovagiatlansagnak tizennyolcz éves korunkban.
A fiatal vérnek lazad6 szilajsdga érvényesiil és utat tor
maganak, akar egy kis érvagas 4ran is. A német Bursch
a Schldgerrel végezi ezt az operacziét. A fenmaradé folos-
leges GserGt azutdn a sorrel hiiti le.

Amint a flatal spadassin jobban ismerkedik meg a
szikrazo aczélpenge jatékaval, felébred benne a sportszem-
pont irdnti €rzék is. Igy kezd lassanként vivéva atvedleni.
Kevesebbet gondol a pofozasra, amikor fokozatosan meg-
ismeri a kard furfangosan czikazé utjait. Atérzi, hogy
ferfinak valo élvezet egy szal aczéllal kidllni a sikra. Igazi
kiizdelem, amely a kart és a szivet edzi. Mert mi a vivas- -

"ban a sportszerli elem? A férfi viaskoddsa a férfival er8s

karral, hidegvérrel.

AKki a vivast szemiéli, ha maga viv6, nagyon helye-
sen, els6sorban a siker szempontjaval birdl. Ha a football-t
nézzlik, a kozvetlen mértéke a tuddsnak a goal-eredmény.
A vivasban azt kutatja a nézé, hogy »ki kap ki?« A leg-
utdbbi néhdny évben sportszempontbél drvendetesen szapo-
rodott a vivé-versenyek és vivo-esték (akadémidk) szadma.
Most, nem az idén latott néhdny ilyen vivd-lnnepélyrél
szolok. Hiszen egy év kevés alapot nyujt altaldnos tanul-
sagokra. De visszamenve néhany esztend§ vivéi mozza-
natain, egy uj hang csendill ki a nagykdzonség korébol.
Azt hangoztatjak sokszor, éppen a versenyeken latottak
hatdsa alatt, hogy:

— Erdemes-e vivni?

Magyarorszagon hasonlithatlanul nagyobbkérii ma a
vivds iranti érdekl6d6 kozbnség, mint volt barmikor.
A versenyeken -latott vivok elsé klasszisa erésebb, mint
valaha. Els6rangu csapat ez barmely nemzetkdzi versenyen.
A fiatalabb vivé-nemzedék is szépen fejlédik. Van tobb
elsbrangu mestervivonk, olyan is, akinek erejét csak sajat
vivotarsasdga ismeri, mert az illet6k nem vesznek részt
nyilvanos versenyeken. Ahol ilyen gazdag vivéi anyag
van és a kard nemzeti fegyver, a vivasra termettség pedig
faji sajatossag, ott az a gyakran felhangzd elkedvetlene-
dés csak felszini tiinet lehet. Ennek a nagyk&zonség egy
részében észlelthets jelenségnek az okat nem is nehéz fel-
kutatni. Az a vivéds irdnti szimpdtidk veszedelme, hogy a
mi j6 magzatjaink, akiknek szilaj férflassiga amugy is
inkabb rokonszenvez az »iisd, nem apéd«-taktikaval, mint
a franczia fleuret mivészies piszkalgatasdval, nagyon
vegyes vivo-tirsasagot Kkénytelen a nyilvanos estélyeken
végigélvezni. Nalunk az utdbbi években az elsGrangu
vivokkal egy sorban, megkiilonboztetés nélkiil, szerepeltet-
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nek minden alkalommal teljesen kezddket is. Ez -nem
vonatkozik a fiatal vivé-nemzedékre, hanem — ismétlem —
teljesen kezd8 vivé-ndvendékeket 4llitanak ki gyakran ver-
senyeken, akadémidkon, a nagykdzOnség untatdsira. Az
ers vivot nézni élvezet. Ez verekszik — miivészi eszko-
zOkkel. De kezdbket szemlélni, mindenkor kinos. A kezdd
vivé 6 maga sinyli meg legjobban a korai szereplést,
melylyel masfel6l ezt a szép és férfias sportot gyermek-
jatékka szallitja le. Ha két kezdd viv nyilvanosan, vagy
ugy dulakodnak, mintha bot lenne a keziikben, vagy —
ha szabélyossigra torekesznek — skédldzast mutatnak be.
A skalagyakorlatokat pedig nem szokds a. hanverseny-
teremben produkalni. ‘

Ha az ilyen mesterségesen érlelt kezdd vivo erds
ellenféllel Kkeriil Ossze, az is kinos latvany. Ha iskola-
szeriien viv a gyenge kezdb, akkor a matadorral szemben
dadog6 gyermek benyomasat teszi. Viszont képtelen hado-

"nazassa fajul a vivasa, ha er6s ellenfelét meg akarja vagni.

Csak ugy ér esetleg czélt, ha vagy belevagdal ellenfele
timadasaba, vagy ész nélkil rohan red. Ez a taktika par-
bajban nem éppen czélszerlitlen. Aki annak tudatdban,
hogy etlenfele vivéi tudasban magasan fol6tte all, a veszély-
lyel nem torddve, sebezni akar, vadul rohan ellenfelére.
A tobbit istenre bizza. llyen taktikdhoz, éles karddal nem
vivéi tudds, hanem elszantsig kell. Ismeretes gyakorlati
igazsag, hogy ezzel az elszantsdggal szemben viszont nem
elég a vivéi technikai tudds, ha azzal a Kkivitelben a —

férfias hatarozottsag és hidegvér nem tart 1épést. Ezért

éles karddal a lelki er6 f6lénye, a vivéi gépszerii gyakor-

lottsagnak, er8s versenytarsa. F6képp Magyarorszagon all
ez, ahol a szurds haszndlatit nagyon helyesen korlatoz-
zak. A vad roham Aartalmatlanng tételére tehat nem lévén
hegyes penge, az erélyt hasonld erélylyel és részben kocz-
kazattal kell és lehet csak ellensulyozni. Egy régi bajno-
kunk nagyon helyesen jegyezte meg, hogy a magyar-
orszagi kardparbajokndl az aczélos sziv az aczélos pengé-
nek elengedhetetlen kisérdje. -

De a vivds sportszempontbdl nem ér ott véget, ahol
az éles kard szempontjai kezdédnek. Az ellenfél lenyar-
galdsat felesleges éveken at tanulmanyozni. Elég arra egy a
kavéhazi asztal mellett esernydvel adott leczke. Aki a kezds
vivonak ezt a hadonazasat latja, ha § maga nem ért a
vivashoz, Ortkre elveszti a gusztusat ettl a sporttdl. Igy
fejetlenniil rohanni — ha fejvéds és vivékeztyli védi —
akarki tud. Nem is érti a laikus, hogy mit lehet ezen
szeretni. Mert a nagykdzonség nem disztingval. Az ujsdg-
ban ezekrdl a kezdSkrdl is azt olvassa, hogy.a »vivasuke
tetszett és Ok »amatdr-vivok«. Az ilyen félreértéseknek
csak az vehetné elejét, ha a teljesen gyakorlatlan kezdéket
nem a vivéilag felndttekkel egy sorban, hanem junior-
csoportokban vivatndk nyilvanosan.

Egy masik veszedelme volt a vivds komolysdgédnak
az utébbi években az is, hogy egyes vivoink az olasz
vivomoédszer némely elemeit félreértették. A j6 magyar
rendszerli vivo éppugy tudja és alkalmazza, mint a kép-
zett olasz vivd, azt az elvet, hogy az er8s rohanimal,
gyakran ugrassal is, véghezvitt tdmadasokkal szemben az
egyszerli védésnél erbsebb ellenszerek nélkiildozhetlenek.

Meg kell elézni el6vagassal. Foltartoztatni a kard hegye-
vel. Elébe - ugrani és az erélyes ellen-akezid szuggesztiv.
hatasdval megszakitva a villogé penge kiszamithatlan utjat,
atvenni a tdmadé6 szerepét. Az ilyen »nehéz« ellenfelekkel
szemben 4ll elsGsorban a végi vivé-elv: »a legjobb véde-
kezés — a tamadas«<. De mindez mar »vivas«, észszel,
gyakorlottsaggal, elszantsaggal.

Mindezt itt futélag azért érintettem, hogy 1amutas—
sak az e sportban.rejlé vonzd tartalomra. Ez az a sport,
amelynek hazdnkban dicsé a multja és szép a je]efle.
Megérdemli, hogy kicsinyes okokbdl eredd hibakkal ne
rontsanak a jé nevén_olyanok, akiket magukat is a kard-

ban rejl§ vardzs csabit e hibdkra. )
Gaspar Artur.

Krénika IV.

A vén bakkanesos és fia, a huszar.
— Oktatd drdma. —

SZEMELYEI:

In6se D’AnNUNZIO, regényird. -
IrsaBB D'ANNUNZIO, 15 éves gimnazista.

IrsaBe D’ANNUNZIO (f6liép és Loriot Ormester ndtdjdt
énekli a Nebdntsvivdgbil) :

D’Annunzio az én papam,

Ki irja a regényeket

S neve, ha minden lapba nincs,

Régton beteg lesz, nagy beteg.

Anyam szerényebb életmddra

Akart nevelni engemet,

Papamnak volt az dhajtasa,

Hogy folyton szemtelen legyek.
. Hallgattam a papéara én,

Oh én szegény!

Hallgattam vén, az angyalat,

Inkdbb a mamat !

Gimnaziumba jarok én,

Azaz csak jartam, mert ma mar
Kicsaptak egy péarbaj miatt
Igazgato s osztalytanar.

Egy ifju holgyért verekedtem,
Ki tiszteletet érdemel,

Edes apamé a dicséség,

Hogy ilyen koran kezdtem el!
Hallgattam a papara én,

Oh én szegény !

Hallgattam vén, az angyalat,
Inkabb a mamat!

In6se D’ANNUNZIO (méldzva follép) .

Hala isten, este van megin’,

Maval is fogyott a foldi kin,
Elvégezvén mai robotom,

Most mar én is békén nyughatom.
Kis kacséid dsszetéve szépen
Imadkozzal édes gyermekem :

Hogy az isten mindennapi larmas
Reklamomat adja meg nekem ! .

2*
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(Valamivel deriiltebben dttér a Lili romdncedra):

Oh hanyszor nem jutott eszembe
A munka lazas éjjein:
Regénycimbe ~— semmi eszme,’
A verseimbe — semmi rim.
Azonban mindez oly mellékes,
Nem a regény a fé6dolog,

Hanem a reklam, melylyel ékes,
S ¢én folyton arra gondolok,
Hogy mily keserves, nappal, éjjel,
Ebéd elbtt, ebéd utin, =
Folyton csak trombitalni, trombitalni
Hangosan a reklam-trombitdn.

Ha étlet nincs sivar agyunkba,

A tollat 6h ne tedd le kéz,

Oly kénnyli a szellemi munka,’

Hanem a reklam, az nehéz.

Regény, novella nékem semmi

Tanuim annyi koétetek

S konnyebb egy dramat kieszelni,
_Mint egy jo rekldm-6tletet.

Fogytan az Otletem € téren,

Allok reklim nélkiil, butén,

S két napja trombitdlni, trombitélni

Nem tudtam a rekldm-trombitin !

IrJaBB D'ANNUNZIO (az digy komolysdgdra vald tekin-

~ teltel prowdban mondja) -

Kezét csékolom !

ItOsp ID’ANNUNZIO. (rossz szokdsbdl jambusokban felel) :

Orczad oly dult, fiu!
Beszélj, mi van tevéled?

IriaBB D'ANNUNZIO (gyors elhaldrozdssal) :

Kicsaptak az iskolabul!

(Magyardzatul hozzdteszi,)

Nem lehet az ember fabul!

Egy szende nd ... meglattam ot,

S6t

Megszerettem. A karja barsony.

S mert ugyanez az érzés vett erGt egy
Véle megverekedtem! . . . [iskolatarson,

Ip6s8 D' ANNUNZIO (boldogan) :

S czért kicsaptak ?
Mily dicsd, nagy nap!
Nem érti mas ezt, csak mi ketten!

IrsaB D’ANNUNZIO:

Hogyha szabad 'me’g hozzatennem

Fiui hala is vezérelt engem.

Az asztalodon lattam azt, hogy ott

A rekldm kifogyott

Es neved a lapokba gyériil,

Fogadd e rekldmot hdlam csekély jelélil!.

Inéss D’ANNUNZIO (daktilusokban) :

Keblemre fiu, az apad fia vagy

S lesz hired is, mint az apdd hire nagy.
Jutalmul, mert megérdemelted,

Dalolj el vélem egy duettet!

(Apa és fin ragyujtanak a Bob herczeg belép8jére,)

Apa:

A f6ldon van, hej szamos ird,
Kozépszerty, jo és jeles,

De oly hires és oly kdzismert,
Mint én -— kozbttuk egy- se lesz.

+

Fiu:

Mi tobb, egész nagy Eurdpdba
Nincs hajkendcs, zsoké, se baba.
Kit a reklam szarnydra vett,
Mint a D’Annunzio nevet !

Ara:

Elmulok én, el amit irtam

A sok regény, a szindarab,
De a nevem el sohse mulik,
Mert a fiamban megmarad.

Fru:

Mit apam sok dicscsel kezdett,

Majd én folytatni igyekszek,

Kit a reklam szarnyara vett,

Minden D’Annunzio nevet.

(Apa és fin egymds nyakziim borulnak. Gorogtiiz. Dics-

Sény. A hirdetési fiiggony legordiil)
' Ineubus.

INNEN-ONNAN.

A Jon a kirdly. Valljuk be: volt oka nem jonni eddig s
mar halasan elismertiik: van -okunk oriilni, hogy végre  jon.
Evek hosszu sora oOta ismét, amikor tinnepi diszszel és torténeti
érzéssel fogadjuk. Nem a politika szervezi az utczat a kiraly
fogadasdra, hanem a tiszta érzés és tiszta gondolkodds. Sok kese-
riisége volt 6 felségének a mi sok bajunkbdl. Ez is egy neme
az egylittérzésnek, de olyan, mely kolesonds félreismeréssel jar.
A tavollét ideje alatt a mi felséges kirdlyunkat merében a
chlopyi hadparancs 1égkdrében lattuk, & pedig a hosszu
obstrukezié _kovetkeztében csupa Lengyel Zoltant latott hi
Magyarorszagaban. A Rakéezi-ligy viligossagot és meleget drasz-
tott. A holt nagysdgos fejedelem megdics6ilé alakja mellett
folmagasztosult a mi 6sz kirdlyunk' is. Megismertilk egymast,
mi megtudtuk, hogy sziviink vagyait 6 felsége szivesen teljesiti,
6 megtudta, hogy amit a magyar nemzet kivin: hamvak ...
Es megadta nekiink,

*
* *

S Ellenbogen. A mi parlamenti fenevadjaink, a tigrisek,
parduczok, jaguarok, hivzok és egyéb elbddillék a héten keser-
vesen megjartak.-IFolallt az osztrak szoczialista Simson, aki annyi-
ban is kiilénb az eredeti Samsonnal, hogy azt a bizonyos all-
kapcsot a tulajdon képében viseli és irgalmatlanul lefozte Oket,
Qdamondogatott Tisza Istvan grofnak ugy, hogy Gabanyi Miklés.
a Lengyel Zoltan &lébe ajult az irigységtél. Hiszen sz6, ami
sz6, minallunk is csak oda-oda tudnak vagni, egy-egy riithes
kutydért vagy mdas hasonld szénoki virdgért, ami tigriseink se
kell, hogy atfiradjanak a szomszédba, terem ilyen a maguk
kertjében is: de mi tirés-tagadds, az osztrdk ségor mégis csak
tobbet tudott kiraznia a belsejébdl. Ugyanazon a napon, amelyi-
ken mindllunk legfolebb annyi telt a kurucz virtusbél, hogy
»hazudik az elndk«, odaat folalit Ellenbogen mester, a neve-
zetes szoczialista, aki ugy ldtszik mindennap nyolcz érat fog-
lalkozik azzal, hogy — nem mossa a szajat és, hogy csak a
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finomabbjabdl szedjiink, elnevezte a magyar miniszterelnokot vérbe-

martott” gazembernek, kosarfond fegyencznek, csak az elndki erd-
szak akadalyozta meg a folytatdsban, kiilénben taldn elmondta
volna még. —— osztrdk képviseldnek is. Mdsnap pedig ugyancsak
az. osztrdk térvényhozdsban folallt Sternberg grof, aki nem
szoczialista, hanem grdf ur és Goluchovszky gréfrél tette azt a
finom kijelentést, hogy: Eurdpa legnagyobb gazembere, A szo-
czialista-rekordon valahogy taldn még meg tudndnak vigasz-
talédni a mi fenevadjaink, de ha odadt mir a gréfok is igy
tudnak csevegni, akkor bizony baj van ideat, mert ilyen finomat
még Gabanyi Miklés se hoz 0ssze, akarhogy erdlkodjék is.
Hidba, itt még tanulni kell: szerencsére ‘azonban, talentum az

vagyon hozza. .
- u
- »

O Rusi. Néhdny hete csak, hogy megnyilatkozott benne az
isteni szikra mindnyajunknak nagy gyonydriiségére s ma mar
halott, megdlte a tliz. Egy kis szinészn§, egy vulkanikus tem-
peramentum, egy viliga ‘a gyermekes jokedvnek és iskolds paj-
‘kossagnak s egy kiillén vildga a szépségnek. Szegény Rusi, hogy
igy kellett ennek torténnie. Boldog Rusi, hogy nem lehetett 61
megmenteni. Ennek a gydnydriiséges mikrokosmusnak a fehér és

rézsas bér volt az éltetd foglalatja, ki torédstt volna szegény-

Rusi jokedvével, kedvességével, kicsapongé, megragadd talentumi-
val, ha a bére vérhenyes és fekete, szajacskdja, melyen a meg
nem égett Iélek megnyilatkozott, el van torzulva? Meg kellett
neki halnia, nem a sebei haldlos volta miatt, hanem mert
elpusztult a szépsége. Nyugodjék békében, sirja f6lott tovabb
tanczolnak és muzsikalnak halds siratoi!
*
* N *

- A Kkirdlyné. férje. Ilyen allas most egy van Eurépdban,
a viseldje szerencséjére azonban ez az egy olyan, hogyha szaz volna,
akkor . is ez lenne valamennyi kozdtt a legkellemetesebb.
A kiralyn0, akinek az ura’a kiralyn-és nem a kiralyné férje; a leg-
‘szebb asszony, aki talan valaha trénuson iilt, fiatal, bdjos, iide

teremtés és Meklenburgi Henriket az egész vilag irigyelte, mikor,

a szép kis Vilma 6 felsége a vallszalagjiba tiizte a rozsajat.

Talan mert irigyelték, azért — ragalmaztak is meg. A szerelmes
kis riporterek csunya dolgokat irkaltak réla, bizonyara — félté-

kenységb6l. Az a hir jarta, hogy rosszul élnek Ok ketten, a
kiralynd, ‘meg a férje, s6t még azt is irtdk, hogy a kirdlynd
férje bdntalmazta volna a kirdlyndt, amiért aztin a fGkamaras
kardot rantott a kiralynd védelmére. Ilyen gonosz hireket szér-
tak szerte: de végre is kideriil az igazsdg, hogy hazugsag az
egész, vagy legalabb. is most hazugsdg. A kirdlyn6 a héten
kinevezte a kirdlynG férjét generdlisnak, meg admiralisnak, szé-
val eldléptette szdrazon és vizen. Haborut Hollandia, amelyben
a herczeg hadvezéri talentuma kiragyoghatott volna, ez idd
szerint nem visel, a szolgalati éveinek sincs akkora a szama,
hogy ilyen rohamos avanzsdlast megokolhatna, de azért bizo-
nyos, hogy ez a nagy elismeréds nem jott érdemek nélkil.
A kirdlyn$ férje bizonyéra kiérdemelte a bizalmat és az a sok
gonosz hiresztelés immar bizonyos, hogy hamis volt.” Ezzel a

rangemeléssel kiilonben magdnak is tartozott a kirdlyn, mert csak -

nem sétalhatott karonfogva egy hadnagyocskéval, mikor csak
rajta all, hogy egy generalissal sétdljon karonfogva. Hogy a
generalis egy kicsit fiatal, ez tudvalevfleg olyan hiba, amely-
nek az a legnagyobb baja, hogy, egyre kisebb lesz.

. *
* *

. & A beesiillet. A graczi katonai hatésdg bepérélt egy ven-
déglGst, mert ‘ez megsértett egy katondt. Beporélte azon a
czimen, hogy aki egy katonat megsért,-az az egész hadsereget
megsérti. Igy a tétel az elsG hallasra nagyon szépen hangzik
és mindjart a maésodik halldsra nagyon -— furcsén. Az a griczi

.vendéglés azt a katonat azért.sértette meg, mert — nem.

akarta megfizetni az ital drdt, amit bekebelezett. Ha a katonai

‘hatdsdg tétele all, akkor neki az elsé dolgdnak - annak kellett

volna lennie, hogy — kifizesse a legény szamlajat, mert amivel egy
katona adds marad, azzal adés marad az egész hadsereg. Akinek
tehat katondn van valami kovetelni valdja, forduljon teljes

+ bizalommal a griczi katonai hatdsdghoz, az bizonyara kollegiélis -

kotelességének ismeri, hogy Kkifizesse; akinek pedig valamelyik
katondval tdmad akdrmicsoda dolga, az intézze el akérmelyik
madsik katondval, mert minden katona — a hadsereg, minden
katona egy katona. Nagyon valdszinli azonban, hogy ebbdl a
graczi tézisbol maguk a katondk se igen kérnek, mert katona-
embernek is éppen elég, ha a maga dolgdért allja a feleldssé-
get és egy budapesti hadnagy alkalmasint kikérné magénak,
hogy Ot czitdljdk a renddrségre, mert egy przemisli képldr
osszeverekedett a korcsmaban egy lakatos-legénynyel. Aminthogy
egy czivil becsillete nem minden czivil becsilete, egy katona
becsiilete se az egész armadiaé: ez privattulajdon és annal job-
ban meg van védve, mennél kevesebb idegen segitség sorakozik
mogéje.
. *
* *

A legflatalabb udvari tandesos Hiivds Jdzsef, a vil-
lamos varosi vasut nagyérdemii, szimpatikus direktora. Elébb
kirdlyi tandcsos 'volt, de ezt megunta, mert nagyon sokan
vannak a kiralyi tanacsosok ¢és kiralyi tandcsosnak lenni ma
mar nem is olyan virtus. De az udvari tandcsossig- az mdr
més kategéridba esik, a kirdly is jobban megbecsili az 6
udvari-, mint kiralyi tandcsosait. Az udvari tanicsos jobb sza-
bisu kabatban is jarhat, mert anyagi viszonyai ezt inkdbb
megengedik, tovdbbd jé franczia pezsgGt,- mondjuk Haidsic
Monopolt is ihatik, mig a kiralyi tanacsosndl mar az is {nnep,
ha egy kis Torleyhez juthat. Széval, aki teheti, mir csak
legyen inkdbb udvari tandcsos. Ezt gondolhatta botfai. Hiivés
Jozsef is, kit nagyon sokan becsiilnek s szeretnek, ugy latszik a
kiraly, 6 apostoli szent felsége is. Ennélfogva a kirdlynak se volt
kifogasa ellene. Igy lett udvari tandcsos Hiivis Jdzsef, 6méito-
sdga, akit mi is tiszta szivbol megéljeneziink.

*
»* »

& A 16-vagéhid. A fdvirosi tandcs ‘megsﬁrgeti a kozgyi-
lést, hogy épittesse meg minél hamarabb a 16-vagéhidat, mert
az ehet6 allatok husa méar olyan driga, hogy siirgls sziikség
van az ehetbnek idaig nem akczeptdlt allatok husdra, kiilénben
— nemni chetik hust a szegény ember. A 16hust mdr régen eszi
a német, hivatalosan és nyiltan: alkalmasint eszi a magyar
is, de nem hivatalosan és tetszetésebb alnév alatt, csakugy,.
mint ahogy a varosi kémikus statisztikdja szerint a tehéntej
egy harmadrészében miihabarcsot iszik és enyvet eszik réntottd-
nak tojds helyett. A 16hus ellen, mint olyan ellen, taldn nem
is lehetne kifogast tenni, mert a 10 végre is tisztabb dllat, mint
példaul a diszné és enni se eszik mast, mint példdul a tehén.
A baj csak az, hogy a 16 hivatdsiul az emberi berendezkedés
elsGsorban nem azt tiizte ki, hogy rostélyos legyen beldle. A 16
mar csak nagyon korosan, idiilt allapotban, joval tal élete iide
tavaszdn, mint rokkant vélik tdplalékka és nyugdijba vonulas
helyett keriil a vagohidra. Borjuhust arulnak, de csikéhust nem .

_fognak mérni, mert a csik0 dragdbb, mint a borju és a 16 is

dragabb, mint a tehén: hogy tehat a 16hus olcsébba legyen,
mint--a tehénhus, vagy sertéshus, a lénak nagyon el kell aggnia
az életben, nagyon vénnek, szikdrnak, koppadtinak Kkell mar
lennie. Gusztusos tehdt nem lehet a- mészdrszékben és ezért nem

helyes idea a 16-vdgdhid idedja. — Ha a 16hus j6 és nincs
més' baja, mint az — elGitélet: mért ne lehetne a 16hus

tovabbra is — olcsd tehénhus? Minek vagdhidra czipelni egy
illuziét ? A becsiiletes 16hust senki se fogja megenni: az 4lnéven
drult 16hust mindenki megeszi, akinek olcsén kell a marhahus,
mért ne ehessen a szegény ember tovabbra is marhahust, mikor
az a marhahus ugyis 16hus.
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SZINHAZ.

Beregi Oszkar.

Azt hiszem, Bt vagy hat éve... Azok az esztendSk
oly gyorsan iramodnak, az ember alig gy6zi olvasni!
Mondom, 6t vagy hat éve, egy szintelen, sziirke téli délutan,
alsé erd@sori lakasomon belép hozzam egy nyajas arczu
idegen és -engedelmet kér, hogy egyik kolteményemet
elszavalhassa el6ttem. Az idegen alakja oly délczeg volt,
tartdsa oly nemes, hangja oly rokonszenves, kiejtése annyira
tiszta, sziirkés flatal szeme -annyira bizalomgerjeszt6 —
hogy raallottam, anndal is inkabb, mert nyakig voltam az

influenzdban, jartinyi erém nem volt és ha akartam, se

menekiilhettem volna.

Ekkor lattam Beregit el6szor. Gyonyoriien szavalt,
de szavalt. Szerencsétleniil oly bens6ségtéljes, oly intim,
oly csupa-hangulat-kolteményt, mely nem tlri sem a
pathost, sem az érzelmes eldaddst. Vannak ilyen kiilonos
alkotasok, amelyek azonban nem fdltétlentil a legrosszabb
versek. Ha jol emlékszem, a Ndpolyi emléket produkilta
el6ttem. 'Halasan szorongattam a kezét és Osszeszidtam.
Azutan lattam a Nemzeti szinpadon Fritzchen szerepében.
Sok fejjel megnétt. Mar nem szavalt, nem pdzolt, igaz
volt és a szivembe markolt. A porosz junker szogletes-
ségét, robusztus voltdt épp oly finoman leste el, mint
amily talalé hangot tudott adni a szerencsétlen Aaldozat
verg6désének.
mazott ezredesnek, aki még most is Don Juan hirében
all, elmondja, hogy korbacsolta ki a megsértett férj ruha
nélkiili allapotban az utczara, az szinte leirhatatlan sug-
gestiv er6vel hatott a kozdnsegre.

Azutan lattam sok és nagy szerepben, mindig be-
toltotte a szinpadot. Mert vannak szinészek, akik a .leg-
nagyobb szerepben is azt a benyomdst keltik, mintha ‘qsak
statisztak lennének, viszont az igazi miivész mar puszta
megjelenésével is hat. De revelaczié szdmba megy és eta-
peot jelent Beregi miivészi palyafutdsaban Constantin, az
utolsé Paleolog nagy hatdsos szerepe, melyben szinte a
kolt6i megalmodas magaslatdra emelkedik. Bereginek sohase
lett volna szabad a Burg szinészeit latni és nagy miivész
valt volna bel6le; Bereginek olyan szinpadhoz Kellett voina
kerlilnie, ahol a komoly miivésznek a komoly tanuldshoz
médot is nyujtanak, olyan szinpadot értek, mint a Meinin-
genieké volt, vagy a Deutsches Theateré, amely nemcsak
szinpad, de egyuttal iskola is. A mi nemzeti szinpadunk
nem ilyen iskola. Azért a Beregi Constantinjanak egyenet-
lenségei nem is a Beregi, hanem az intézet rovasara iran-
dék, mely miivészeinek nem nyujt moédot és alkalmat
egyenletes, nagy alkotasok kidolgozasara. Igaz, Talma
tiik6r el6tt tanulta be szerepeit, de a tlikor mégis csak
fogyatékos tanitémester. Es Talma rég megholt, nem tud-
hatni: talan a tlkrén kiviil mégis volt mas valakije is,
aki egyre, méasra figyelmeztette. De igy is szép és nagy
alkotés a Beregi Constantinja. Es a masodik felvonas fina-

léja mindannyiszor spontdn tapsviharra ragadja a kozon-.

Amikor Fritzchen édes apjanak, a nyugal-.

séget. Ez a fonséges pathosz ugy hat, mint az agyik
dorgése villimlés éjszakian. Egy veszendS nép utolsé fel-
jajdulasa sivit végig a Herczeg Ferencz kotetlen prézaja-
nak gazdag skaldjan és Beregi hatalmas tolmécsa neki.

Csak egyben nem értlink egyet. A nagy emoéczidk
és vergbdések pillanataiban feltiint nekiink, hogy Beregi-
Constantin mindig &dalogva kdzeledik a trénhoz, mikor
belelilni akar. Hat ez nem igaz. A kirdlyok, mikor a tront
megkdzelitik, sohasem Odalognak, sohasem ingadoznak,
mmdlg egyenesen tartanak a tron felé.

Es a miivészek kovetik a kiralyokat.
K—s.

A csillag fia.

— A.pirisi nagy opera ujdonsdiga. —
Paris, apr, 23.

Catulle Mendés, aki ez uj opera. szévegét gondolta
ki, vénségére se javult meg. Ama kozismert franczia
kézmondas, mely szerint »le diable se fait ermite en
vieillissant« aligha vonatkozik a temperanmentumos poétara,
aki az alkonyati elmulas bus 6rait is heves lelkiilettel és

"dus hajzattal éli at. E vilagrél és foldi dolgokrol vald

felfogdsa a régi maradt; a huszadik esztendé zamatos
lirdja, ha hurjaiban meg is lazult kissé, az éneke a haj-
dani dallam, az akczentusa a régi csengés: a sOvargas

"és az epedés. Az ilyen kozOnséges fajtaju érzéki oromok

dics6itését mivelte e Kkoltd .immar elhaldlozott tarsaval,
Armand Sylvestre-rel egyetemben, aki, barha durvédbb is
volt egy kissé, mégis ugy mult el szegény, mintha soha-
sem lett volna

Vﬂagos, hogy a Mendés sorsa se lesz mas. Ez 6ra-
ban, merész rajzu fejével és kissé potrohos alakjaval, még
ura § bizonyos szerkesztéségi termeknek s kavéhazi asz-
taloknak, s ha végigmegy az utczan az absynth érédjaban a
boulevardokon : a burzsodk tiszteletteljes irigykedéssel nézik
6t, mint akinek szabad bejarata van minden périsi szin-
hazba és mashova is ... De mikézben a fizikai csapas, .
a »nagy buzoginy«, mint Taine mondana, erlsen lesi
mar a gyokerében mégis csak kimertlt és elfaradt
emberi alakot, a miiveibe fojtott lélek — ha ugyan szabad
itt 1élekrél beszélni — rég elreplilt a Feledés birodalmaba.
A lelkiismeretes megfigyel§ vildgosan latja a kovetkezs-
ket: a Mendés egyhanguan érzéki lirdja, a mindenféle
szerelmi horgések és epekedések még elviselhetdk, s6t tet-
szetdsek is lehetnek az ifjusag s az élet gydnyorii varazs-
latan at. De a halal elront mindent. A nagy és végérvé-
nyes nyugalombdl nézve, onnan, ahol e poéta ugyszdlvan
erkolesi tisztasdgban pihen, az 6 mlve aligha fog nyuj-
tani egyebet az erotikus laz és érzéki rdhej fajdalmas
csengésu visszhangjanal. Undorrél tiszteletbdl ne beszél-
jink. ' De nyilvanvald, hogy mindazok, akik majdan e
kiilonds jelenség, emlékét meg akarjak ouzni, el kell hogy
valaszszak - 6t Osszes miveit6l. Csakhogy akkor kérdés,
vajjon mi fog maradni?

A »Csillag fih«-ban még egyszer, az egyhangusag
kedveert Catulle Mendés ama széditd és kozkedvelt gyo-
ny6rokrél beszél, amelyeket az Uristen a ndben helyezett
el a férfiak vesztere A kitiind poéta gondolata, ha nem
csalodom, az, hogy a nemes emberi torekvéseket, a kote-
lesség és hlvatas langold tlizét orokkon ellankasztia a né
nyujtotta nagy gyonydr, ama »méisik Orome, mely egy
csomé KkitiinG embertarsunkat letdrt és tonkretett, mikoz-
ben -batran és rendithetetleniil mentek volna valami
nagyobbszerii, dicsGség felé. Ime, els6 latszatra, ez olyan
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moralizdlasféle is lehetne; ugy ttinhetnék fel, hogy Catulle
Mendés megirta egy operdban, hogy minden rossznak
forrasa a n6 s nemes felbuzduldsunk tiszta hevét az a
rOpke boldogsig altatja el, amit moho ajakkal izleliink
meg az asszony kozelében, a lehetd legnagyobb kozelsé-
gében. Ez, elvégre, a tétel banalitdsa daczara, lehetne afféle
erkolesi preokkupdcezid, amolyan erkolcsi dilettantizmus,
mely szépen elbadva, pathetikusan targyalva, senkinek
sem art és senkinek sem hasznal. A baj csak az, hogy
Catulle Mendés egy csOppet sem &szinte, »il n'y pense
pas«, ahogyan. itt szokds mondani. E férfiu csak azért
erkdles0s, mert a nagy opera szamara irt, ahol végre is
nem lehet vetk6z6d6 courtisane-okat bemutatni zenekiséret
mellett. De még igy is, 1épten-nyomon nyilvanvalo, hogy
a poéta joval tobbre becsiili ama bizonyos, mindent meg-
rontd gyonyort, melyet a ndé csdkja és oOlelése nyuit,
mint sok minden éplletes dolgot, amelyeket elvesztiink e
gyonyorok miatt és az 6 titkos gondolata és érzése az,
hogy példaul Samson sokkal bolcsebben cselekedett, ami-
kor a Delila karjaba vetette magat, mintha egyetemi tanar
akart volna lenni a jerichéi fakultdson. Ilyenforman bizo-
nyos tulonnan vald &szinteség mégis csak Kkonstatalhaté.
S6t ama rézsaszinlt czinizmus, mely halk kaczagéséval
atcseng e miivon, nincsen minden baj és szepseg nelkiil
A Catulle Mendes hite Kiolthatatlan.

Az 6 kiilonds, poémajahoz nagy, izgalmas, tumul-

tudzus zene készlilt. Ezt Camille Erlanger irta, a modern
franczia zenemiivészet egyik leger&teljesebb miveldje. Vagy

két esztend6t toltott az otfelvonasos libretto 1égkorében és
ép egészségben kerlilt ki belble. Pedig az az 6t nagy felvonas
rettenetes munka lehetett. Olykor, a széveg lazas, st itt-ott
dagalyos tovahOmpolygése kozben nyilvanvald, hogy a
poéta Shakespeare-re emlékezett és egy csomé egyéb igen
kival6 dramairéra, felejthetetlen jelenetekre és képekre,
amelyek a zenészt alaposan prdébara tehették, megvisel-
hették s meggyotorhették.’

Mar az els6 felvonds elsé jeleneteinek zenei bedlli-
tasa vagy kikészitése rettenetes igyekvés szilleménye s az
emberi eré és képesség szempontjabdl valéban nem kozon-
séges jelenség.

Hierosolyma romjai kozott, a led6lt balvanyok komor
vilagaban, az éjszaka  rejtelmeiben borzalmas kiralynék
jonnek és lebegnek és dalolnak természetesen ijeszt6 és
egyben csabité dalokat forré és imaddott gonoszsagokrél.
A homalyos csillogas és czudar végzet atmoszférajiban
Moloch, Bélial, Astarté dicsGitése szo6l, mert ezek ugy-e
bar legy6zték Jakob istenét. Ks az isteni boszorkanyok
kozott Lilith a leggyonyoriibb, Lilith, a Kéj varosanak
sz&dit6 szépségli papndje €s a kozelében Belthis ugyan-
csak bajos teremtés, aki az emberi sziveket az . llluzié
mérgével szokta megejteni. E borzalmas és isteni nék
mind hevesebben és mind ldzasabban dalolnak, vad lelkdk
gyiilsletét sikongva Javeh ellen és meggyaldzva a leddlt
templom romjait. Aztan sistergd — bar igen melodikus
— gunykaczajban tornek ki, a jovend6 Préfétat emleget-
vén, a ki az 6 préddjuk leend.

A wagneri analdgiat, -gondolom, felesleges emliteni.
Ez annyira nyilvanvald, hogy egyszeriien megindité. De a
»Gotterddmmerung« elsé jelenetének bus és komor énekét
Erlanger lazas sikoltdsban harsogja tul, a forrd, heves,
eped6 és fegyelmezetlen ifjusdgnak ugyszolvan zord és
marczona akczentusaival, amelyek megkapok és megdob-
benték. Es azontul a gonoszsag orokifju kiralyndinek
tomor és lazas énekébdl bizonyos allandd és maré csen-
gés valik ki és az egész miivet athurrogja, mind az ot
felvonast. Amib6l markdns zenei egység tdmad, feltiing és
megrézé t6m6rség, valami harsany, megmagyarazhatatlan

- zenei hatalom .
Es immar, csupa fenybol széve s mintegy az ég-

“né és komolyodik,

boltozat peremérll Kkeriilve le, a bejelentett Préféta, a
csillag fia, megjelenik. Gyonyorii fehér lilioma mellett a
sziizi Sephora varja &t. Bar-Kochba az ifju Megvalto
tiindéri fényben kozeledik. Imadandd és festdi alakjat a
gyonydrteljes igézet varazsa lebegi koriil: a héber népet
fel fogja szabaditani; a barbar poganysagot le fogja gy6zni;
s a leddlt templomot ujra felépiti. De a fogadtatasa vira-
gos szépségu a viddm zenén és harsogé kiirtokon Aat,
mélyen és rettenetesen a cselsz6vd boszorkak éneke uvolt
a nagy fenyegetés.

Azontul a csillag fidnak le kellene gy8znie a rémaiakat
és nem volna szabad megcsalni h{i hitvesét, a bajos
Sephorat. De fénséges és megvaltd terveit az isteni Lilith
megakasztja és Bar-Kochba, elernyedve és elbatortalanodva,
békén hagyja Hadridnus csdszart s jobb szereti Tann-
hdusert utanozni, Tannhdusert a Vénusz-hegyben. Felejt-
hetetlenlil édes és kiolthatatlanul zamatos 6rakat és napo-
kat €l at a Kéj varosanak papnéijével, mig végre — s elég
késdn — megszdlal az elmulasztott hivatasra emlékeztetd
kiirtszd, a nagy jel a csatdra ... Mar ekkor, fajdalom,
minden el van veszve. Ujra ott vagyunk a‘leddlt templom
romjainal, a szétvert tomeg menekiil, a gonosz kiralyndk
diadalmasan dalolnak, mikdzben a csillag fla csendesen
meghal a sziizi Sephoraval. Oh itt, e lazas egyiittesben,
amikor az Ot felvonas minden motivuma szilajon egyestl,
valami titAni hangkavarodds tdmad, valami hihetetlen zenei
kataklizmus. Ez az Erlanger Kamil nem k&ztnséges émber.

A nagy opera nézltere, a siker mamoraban bajos
képet nyujtott.
- Szomory Dezsé.

Katéka kegyelmes asszony. Malonyay Dezsé novella-
bdl csindlta ezt az érdekes kis szindarabot. A novelldban valaki
meglovi magat a bizarr, mulatds menyecskéért, aki habozés
nélkiil odakoltozik a fiatal emberhez, apolja éjjel-nappal s mikor
meggydgyitotta, odébb all: kvittek vagyunk és egy komoly
orvosnak nyujtja a kezét. A szindarabban természetesen ezt az
excentriquet megérteni és megokolni is kellett. Ennélfogva
Katoka szerelmes is volt Laddkba, de iszonyodva tapasztalta,
hogy mig elsé férje az asszonyt csak diszmlidrunak nézte,
melylyel pompazni lehet a tdrsasagban, ez a masik meg csak
szenvedélyeinek médiumat latja benne. Az excentrique mdogiil
kibuggyan a meg nem értett nd, akinek mély és tartalmas a
lelke és a szive is ahhoz fordul, akitl sem pompazast, sem
szenvedélyes imddatot nem varhat, éppen csak megértést.
A gondolat szép is, mély is és meg is ragadta a figyel$
kozonséget. Amellett érdekes milieut is tar elénk: a park-klub-
beli tarsasagot, azt a tdrsasagot, melynek egész viliga a
kaszind. Malonyay ismeri ezt a tdrsasigot s az 6 révén a nagy-
koézénség is megismerte. Ezért is halasak lehetiink neki, no
meg azokért a lagy, de életbdl kapott hangulatokért is, mik-

" kel nagy valtozatokban a szinpadot kozel hozza a sziviinkhoz.

Az el6adds is. altaldban jé volt, killéndsen Niké Lina vén-
lanya, melyet a szokasos pipiskedés nélkill jatszott meg és
Tanay tacskdja, aki elragadd volt majmolé tempdival, melyek
kézill mar-mdr kibontakozik a kész egyéniség kérvonala. Jokedv,
kedvesség nyilatkozott a kiilsS szeleburdisigban, melynek a
nagy kiilsé hatdsat készonhette. Varsdnyi Irén tehetsége ndtton
a czimszerepben olyan alakitast nyujtott,
mely-a muvészet magasabb régidiba nyul.

Felelds szerkeszt5 és kiadétulajdonos : .KXSS JOZSEF
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BUDAPESTI ZANDE GYOGY-

MECHANIKAI INTEZET

Muzeum-kirut 2. — Gyégygimnasztika, orvosl masszds. Forrélég-, szénsav-

és fényfirdok. Néhany Javalat: Elgorbilések, iziileti- és ideghantalmak,

neurasthenia, aimatlansdg, gyomor-, bélbajok, szivhetegségek, elhizds sth.
ellen. Bb’vabb. folvilagositast nyujt a prospektus.
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HIRDETMENY

Ezennel kozhirré tétetik, hogy miutin a Magyar Kiralyi Pénzﬁgyminisiierium ellendrzé kozegei a Magy. Kir. Szab.
Osztilysorsjaték (XIV. sorsjaték) I. osztdlydra sz6l6 sorsjegyeket feliilvizsgdltdk, azok a fodrusitoknak drusitds végett
kiadattak. — A Magyar Kiralyi Pénziigyminiszterium dltal jévdhagyott sorsoldsi terv itt kovetkezik :

A Magyar Kirdlyi Szabadalmazott Osztidlysorsjiték Sorsoldsi Terve

110,000 sorsjegy, 55,000 nyeremény. -

Tizennegyedik Sorsjaték. Tizennegyedik Sorsjaték.

Elsé osztaly. |Mdsodik osztily. 'Harmadik osztaly. Hatodik osztély.
Betét 12 k?rona. | Befét 20'korona§ ) -'B.et§:)43-2ik:)2ro:13a.é 3 N Beté: 2: k(z);(:l:la. I
Nyeremény Korona Nyeremé.ny Korona Nyeremény : Kor;ona Legnagydbb ny eregény szerencsés ese.tb_en
1260000 1 : 70000, 1 : 80000
12 200000 1 = 25000( 1 : 30000 1-02;?;;30@
1 a 10000 ]_ a 10000 1 a 20000 1]utal606000 600000
1L: 50000 1 : 5000 _1 150001 1“’“400000 400000
B L e R L o 000
@3 40 1%4380 4%&%8;1 80 348000 48502 130-630500;: i a ggggg (S}gggg
8500 nyer. K 263000 4500 nyer K5280f)0 500(‘) n%'fr. ‘K 916500 i 1: 50000 50000
Negyedik osztaly. Otodik osztaly. :§: 1: 40000 40000
Huz4s : lg(f:.éiut(:szl::srz?aloo. és 11. Huzis: B1e9t:: ::zzeplt{:n::el:'a6 é; 7. :—é 2 a 30000 60000
. Nyeremén;; Korona Nyeremény KorOna :,‘; 2 ‘él 25000 50000
12 - 90000 |- 1. 100000 [;| 42 2000080000
1: 80000 | 1. 30000 [z| ©: 15000 5000
1 20000 1 20000 g 25 a 10000 250000
1. 15000 | 1 : - 15000 [z 502 5000 250000
34 10000 0000 | . E 3 10000 30000 2405 : 2000 810000
g1 oMb e | sy odmomee | 7600 1000 760000
a | a - A
550 & 170 shs00 | 30 & 200 70000 | 30600 2 200 6120000
5000 wer. k1120500 | 4000 mer k1076000 |33,000 " «10.555,000

Az 1. osztdly huzdsa 1904. majus hé 17. és 18- an fartatik meg. A huzisok a Magyar kiralyi allami ellendrz6
hatésag és kiralyi kozjegyzo jelenlétében, nyilvanosan torténnek a Huzdsi teremben "(IV., Eskii-tér, bejarat a Duna-utcza
felol) — Sorsjegyek a Magy. Kir. Szab. Osztilysorsjiték valamennyi drusitdindl kaphatok. -

Budapest, 1904. &l dprilis b6 24-6n. Mag3y. Kir. Szab.,Osztalysors;aték lgazgatéséga

Tolnayy. Hazay.

Budapest, 1904. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tirs. betiiivel,



